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Prestes Biaginni,

=
i Denuncia de uma flor... =}

«Anoitecia. A Liua ainda sem a sua vi-
vificante claridade, estendia-se paulatina-
mente sobre a modesta e pacata cidade de
Loorena. O acanhado jardim da cidade, a-
chava-se envdlto num sileacio reparador..,
Apenasouvia-se o rumorejo das arvores, que
oscillavam vagarosamente, provocadas pelo
sdpro preguigoso da brisa. Eu e minhas
companheiras, tambem entregues aquella
triste melancolia, cumpriamos a nossa hu-
milde missdo de ornarmos os recortes do
pequeno jardim. K nesta emocionante sce-
na nds nos conservavamos... quando, ines-
peradamente, ouvimos passos, porém pas-
S0S meigos e suaves, que nos certificavam
serem de gentis donzellas, que vinham as-

sim perturbar a monotonia daquelle singu-
lar silencio. De facto, nao nos enganamos.
Fram duas seductoras deidades que, com a-
quelles delicados passos, se approximavam
de mim com alguma soffreguidao! — Que
desejavam de mim aquellas creaturas, sen-
do eu, uma simples flor subjugada pelas
maos asqueirosas de um jardineiro!?—in-
terroguei-me. K apoés esta interrogativa,
setiti um corpo extranho separar-me brusca-
mente do galho em que nasci. Eram as
maos de uma d’aquellas creaturas que, sor-
rateiramente me furtavam, E de cada com-

panheira que deixei, vi desprender-se uma
petala de sentimento !»

Rosa TRISTE.

— e,

K’ uma prova de patriotismo ler e fazer
propaganda d’«<A PALMATORIA», a revista
que trata dos interesses da patria.



Ks ultimas creacoes da moda

0S MENORES PREGOS

A’ Brazile
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JORNAL DAS MOCAS

:S—jll “D(’)r secrgta E-:g

A’ senhovinha Otilia da O. Mello (1Lili).

Noite f{-iiz...Sonhei que descansava na
sombra frondesa de um cedro secular. Segula

com & vista os movimentos das folhas seccas
qne caiam, deserevendo, ora circulos, ora zig-
zags graciosos, até que vinham encontrar o
sdlo.

Foi na penumbra desse sonho cor de rosa,
que, semelbante a uma nympha surgida de um
mar immenso em espiraes d’amor, ou a uma

linda fada, sempre boa e meiga, como aguellas
gque tantas ve-
felizes,

que figuravam nos contos,

zes me fizeram adormecer, no collo

wr 'Q’ﬁ@"' el oty Ay S B e £ A e s v PPy oo T

sahi. Fui ao jardim, receber um pouco de ar.
Mas, uma vez alli chegade, observei: que as
rosas, beijadas pelo Zephiro, desprendiam o
mesmo perfume que trescalava de sna cabel-
leira negra, quando a vi, pela ultima vez, en-
tre o8 pares que valsavam...

K as aves, aqneiles pequenos e innocentes
«fres que traziam no eco de seus gorgeios a
repercussao do riso de minha amada, tambem,
involuntariamente, me fustigavam a ferida do
Goracao. . . |

Desapparecen do firmameunto a ultima es-
trella a tnrmalina eceleste que me deu o sen
adens brithante, e eu, fiquei ali, até que me
surprehenderam os raios doirados do.sol.

Pirrre DE MoNnT SERRAT.

€& uma revista pohtlca humoristica e de carica-
turas, que se publica aos sabbados nesta Capital
e custa 300 réis. Nos Estados, 400 réis.

marteno; —ella, a visdo sorridente dos meus
dias, appareceu-me e notando talvez as amar-
guras que deixavam transparecer 08 meus
olhos lacrimosos, disse-me: — ‘K’ mister que
soffras !...Tenho pena de ti mas o que me
prende actualimente, necessita de tua condes-

.-"”i » .
cendencia; o amor supplanta a sympathia que

nutro por ti.”” Aquellas palavras, trazidas aos

meus ouvidos pela brisa morna que soprava, .
commoveram-me de tal modo que ds primeiras

que quiz articalar senti a garganta embar-

gada por um soluco rouco e dolorido.

S0 depois de enorme esforco, poude en dizer:
‘“‘Amo-te muito! e a esperanca serd a taboa de
salvacio a que me agarrarei, qual nm afflicto
naufrago’’

E, lentamente, desapparecen a visio ama-
da, com of labios entreabertos num sorriso.

Despertei. Tive entdo a certeza de que vi-
via, porque se agitavam.em mau cerebro ator-
doado-idéas fortissimas. Seismei: Oh! Se a0
menos fosse verdade !

. .As nuvens, !4 féra, annunciavam em
tons rubros que o sol vinha despertar a huma-
nidade, que repousava nos bracos de Mnrpheu
6 eu, ouvindo ochilrear das primeiras aves,

Com o use
constante do
Unholinoe, as un-
has adquirem
um lindo
brilho e excel-
lente cor
rosada, que niio
desapparece
ainda mesmo
depois de
lavar as mios
dizersas vezes
Tijolo 1$000
Po 1$500.
Verniz 2$000

Pasta 2$500.
Pelo Correio
mais 500 rs.

GARRAFA GRANDE

i 66 - Rua Uruguayana - 66
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SAUDADE -

A alguem.

: ' Bella, linda como uma manhé de paimave-
\ 'F’« mqu'eta como a travessa bmbo]tta assim

| Tinha as faces rosadas e nos 0”1053 azunes e
~_'n eigos brilhava a pureza dos anjos.
i1 Que mais poderia desejar o lenhador ? Pois
Mao possuia aquella joia, tdo rara e tao preci-
‘osa ?Elle a amava loncamente; e um dia dis-
fera a alguem :
W «Si Deus me désse a desdita de perder aste
jo de candura, acredite, en suceumbirial»
Chegara a primavera.
‘_" A floresta toda desabrochava garridamente.
o+ O passaredo gorgeiava com mais brandura.
'?'EQ jardim que circundava a pegquena chnupana
.‘?,Eorla e lancava na casa perfumes suavisgi-
0S.

| Mas, asatde de Vera nao lhe permlttla que
gpreciasse as pompas da naturesa.
! Coitada ! Fazia pena vel-a, magra, abatl-
{a com ofolhar fito no céo !...

. Uma serenidade sem par, misturada com

;a.&'asa, outr’ora alegre,—emquanto la fora tudo
ig.parecm sorrir. . .

.~ Com que pezar a joven ouvia o canto dos
passaros que jamais poderia acariciar e sentia
0 tépido perfume das flores, que ndo mais co-
heria !... Um diaem que a natureza mais pa-
. recia ufanar-se, a inditosa voou para os pa-
‘pamos ethereos... Estava morta ? Era ineri-

el !... Parecia dormir; estava tdo “bellat...
ao floridal..

. E foi inhumada numa humllde sepuitura, na
floresta... E o pobre joven ? §Que seria delle
em 0 unico lago que o prendia a terra ?
¢ Os dias se passaram e todas as tardes ao

. muitas flores e depois, chorando, voltava a ca-
"‘*@a, agora erma e tristonha..

A 5’;@'5“1 Sentara-se 4 porta e uma sandade cortava-
he o coracio amante !

EE%;&;L
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A lempesiade

A tempestade avizinhava-se no horizon-
te, escurecendo aquella noite com prenun-
cios assustadores. O mar outr’ora calmo,
transformara-se, estava agitado, sacudindo
na sua furia pequenas embarcagdes que
navegavam a0 acaso. Nem uma luz accesa
indicava aos tripulantes uma trajectoria a
seguir. Surprehendidos na borrasca, cheilos
de terror, demandavam a mercé da tempes-
tede. A pequena embarcagdo, ora ameagan-
do submergir, ora balangando nas bordas,
sacudia no seu interior os seus tripulantes
que, tomados de panico, gritavam por soc-
COTTO.

Vozes confusas, gritos lascinantes, se ou-
viam & distancia na contemplagio do bello
horrivel.

E,, apds, passados aquelles momentos de
verdadeiros heroismos, em despedida tro-
cavam abragos prolongados, e... arrastados
na voragem exterminadora, .nas convul-
sOes, daquelle mar procelleso, succumbiam

‘perecendo afogados. Sobre as ondas vidas

preciosas. exhaustas de lutar, cansadas,ven-
cidos, ainda conservavam na expressio phy-
sionomica a esperanga da salvagio unica.

Ao clarear do dia seguinte corpos inertes

‘béiavam na quietude daquelle mar outrora

agitado, agora calmo.
FEra passada a tempestade.

UmBERTO CASTRC SALDANEA
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As saudades minavam-lhe pouco a pouco o
coragan.

Saudade ! Saudade ! Tu és doee eomo o per-
fume das rogsas, mas, nem sempre esse perfu-
me nos chama & vida e muitas vezes & téo for-
te que até nos mata!...

Ah ! Sandade, infeliz proscripta, nasceste
para despedagar os nossos coracdes, sandade

. cruel, jamais serds amada !...

PrincirE RUBRO.

O LOPES

B’ guem did a fortuna mais rapida nas
Loterias e offerece maiores vantagens ao
publico.

As casus gue mais sortes tém distribuide

MATRIZ: K. Owvidor, 151
Filial: R, Quitanda, 79
(Canto de Quvidor;

e




k MRos novos assignantes do
Et Ty . |
| Jornal das NMocas

PARA O ANNO DE 1921

i Pedinios aos nossos assignantes cujas assignaturas terminaram em

=TT W

ﬂ 31 de Dezembro, o favor de mandarem reformal-as, afim de ndo haver
mterrupcao na remessa de nossa revista.

Aos novos assigrantes de anno do «Jornal das Mogas» e aos
antigos, que tambem reformarem as suas assignaturas por um anmno,
i daremos todos os numeros atrazados em que comegou a ser publicado
. o bellissimo romance & Desconhecida, original da escriptora
i italiana CAROLINA INVERNIZIO, traduzido e illustrado especialmente para
¥ o <Jornal das Mogas», pela inteiligente escriptora e desenhista MLLE.
# A KREISLER, e bem assim UM LINDO ROMANCE, EM UM VOLUME BRO-
¢ CHADO, A ESCOLHER DA RELACAO QUE PUBLICAMOS NO PRESENTE

NUMERO.

As assignaturas de anno do ‘“Jornal das Mocas” custam
22%000, com direito a todos os brindes, ( que serdo enviados livres
de porte).

As unportancias devem vir em vale postal ou carta registrada com valor declarado, dirigidas
a: Alvaro Menezes, gerente do « Jornal das Mogas». rua do Senado, 28 sobrado, e com todas as
indicagdes do lugar, Cidade, Villa, Estado e as linhas do Correio por que & servido, para nao haver
extravio das revistas.
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P @ Fragmentos J4 - . , |
e A O % Bral 1;11{-11511_111_(105 pelo Presidente da Companhia Sitiense
By e o de Laticinios, os Srs. Virgilio Santos & C. fizeram nos
: Ahisnis Wt eRX _ (R
BT R enlr{:ega de duas]lalas do saboroso leite condensado
; : : de fabrico daquella i ante 1 a Compa-
il A' Everalding Moreira da Silva ihia aesaamportante e conceituaduiompa
r | Aos distinctos offertantes. aor atindcan |
i Uma saudade suave, vaga e entontecedora g, niocente. tanies, agradecemos a distinegao |
‘ ; ’ do presente, a0 mesmo tempo que os felicitamos pela '
traz 0 aroma das flores, nesta hora de tris- evcellencia desse producto. !
I teza, me despertando um desejo immenso e ST I T s
imponderavel de ver-te e deouvir-te, um esvae- T TS e ]
i cimento de nostalgia que me embevece, que T EEEE———E—GET——————
me devora e me engrandece ! _ . :
| K, por sob esta tristeza dolorida, nem uma E“XIR E EN HA M E
gottinha de amor, para apagar esta séds que (e
me abrasa...que me devors,. . . (R Sl

! A brisa affaga decemente,de vagar, a fronde
das arvores amigas, enguanto eu bebo no azyl
} do céo illuminado,a tna lembranca que me traz
0 aroma dos jasming, lindas florinhas que me
L falam de ti.

[

Como eu te adoro, como & grandioso este
amor que te dedico; neste momento meun cora-
¢80 86 me vae em 1ncenso. Asanras ciciam nos
arvoredos para nos epsinar a linguagem bella
¢ rumorosa dos coragdes ditosos e felizes!

FORTALECE

ENGORDA

e
e g o T g B e, W g S S

MaNorL SiLva RAPHARL

e TR e iy

T

i



&;, JORFAL DAS MOCAS
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i iﬁ —Nao me occupei em procurar a gover-

‘nante ! disse a condessa, e te deixei a eseo-
ZI_,_.,, ha, porque naquelle tempo estava muito dn..,
(e para me occupar com isso; mas aque!la

!'011 quando ella foi embora.

ﬁ'-‘fr?O conde, que gostava da paz, e que mostra-
va pela condessa o maior desvelo, ndo quiz

ontrariar o seu desejo.

F’EM Poucos dias dopois, quando Irene lia um
[ rnal viu este annuncio :

; ' «Orphi, de vinte e cinco annos, catholica,

luito instruida, sabendo allemao, inglez, fran-

gez e italiano, musica e desenho, deseja colloca-

.,.”‘ na Italla como profeqqnm. Optimas re-

_,.l Castello de Furt — H‘tmbnrgo Allema-
1¢I iha»

| —Aqui estd a moga que nos convém, disse
#FT ne a0 marido, que escutava em silencio a
'"_1tura gue a aondesqa fazia.

10 conde fez uma eareta.

5.———Nao tenho eonfianga nos annuncios da
quarta pagina, disse elle. Parecem-me arma-
Eﬁlhaq a9 peqqoas de bem.

ét-——-Nao creio que um padre se preste a um

1t
] ﬂ‘.-i

ﬁlga,no responden a condessa. Por isso, vou
|lescrever.
fi : |
_--F.. escreven. Passados alguns dias mostrou
marido & carta de resposta. O reverendo
fva as mais amplas mformacoes sobre a sua

i ;‘.Jiq.«A moc,a. pertence a uma, familia nobre de
[ ﬁerhm mas desde pequena ella foi, com a mae,
d devido a horriveis intrigas, tirada do lar do-
mestico e langada, em uma existencia de do-

res, de mlqerlas e de IuctM.

I

I

gructo de smuas fadigas a desgragada morren,

commendando amlm apobrefllha pedmdo -me

I famllla hourada, se fosse posmvel na
iy j,alm, porque na Allemanha a mocga, corre os
maiores perigos por parte dos malvados que
juraram supprimil-a» .

|| Seguia-se este commentario, que causou
bimuta admu'a(;an a condessa:

% «H' preciso que se acredite devéras nos
. designios da Providencia, que permitte que a
'}ﬁ,,ﬁpnbre orpha seja recebida na familia de Mon-
forte, onde sdo notaveis os rigidos prineipios
o de honra e de religiao.»

?;LJ«@;Q O conde sorriu ironicamente,

1 —Como este homem deve ser esperto ! ex-
| lamou elle; toma essa tactica para fazer-nos
acceitar a Srta. Wedel, cujo nome & para uos
!desconhecido, como o do reverendo tambem.

E do pagamentﬂ nao fala?

A DESUONHECIDA

e v iyt i et b 3
— i l l s T

E parece-me muito modesto, e aquella mo-
¢a é tAo instrnida. Nem signer pede o reem-
bolso das despezas da viagem: mas eu a indem-
nisarei, se approvas a minha escolha.

—No momento que achas que se trata de
uma phenix arabica, toma-a; mas se algum
dia te arrependeres, ndo me accuses.

Era nisso que pensava a condessa, ja quasi
arrependida de ter escolhido para Maura uma
professora estrangeira.

—FE’ bella,..demasiado bella! murmurava
eila.

No dia segninte feve nma visita da cunha-
da. que recebera a carta do filho.

A condessa Malvina de Monforte, apezar de
ter cineo ou seis aunos mais que Irene, parecia
muito mais moca,

Fra elegante, eshelfa. .

KEra elegante, esbelta, morena, como Rinal-
do, com as mesmas feigdes que elie, mas a ex-
pressao era outra. Quando entreabria os labios
¢om um sorriso, mostrando os dentes branquis-
simos, attrahia awmpathm Mas quando estava
séria e franzia as sombrancelhas, inspirava
um sentimento de repuisa, dando aidéa de uma
daguellas esphinges crueis, das quaes ninguem
pode adivinhar os pensamentos.
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— 12 - (arolina Invernizio

Depois de ter beijado Irene sentou-se junto
della, dizendo:

~— Aquelle louco do Riunaldo metteun-se em
uma extraordinaria e lugubre aventura.

~~J & Sel, interrompeun a condessa lrene.

—Fol & nova professora de Maura que te
contoun isso?

—8im.

—Entdo, que tal essa vapariga? Qne im-
pressic te eausou?

Irene ndo occulfou & ennhada a8 suas appre-
hensdes por causa da belleza de Néaph, accres-
centando que a julgava boa e honesta.

—Ha apenas um dia que estd aqui, e ja con-
quistou a todos, até a criadagem. G proprio
Britanuio, que tinha muita prevencio contra
ella, parece agora satisteito por vel-a ao lado
da fitha. Maura estd completamente louea. ..

—Hu desconfiaria, se estivesse no teu iu-
gar, disse Malvina, com os olbhos faiscantes.

Quando me disseste que vinha da Allemanha,

tive um choque, como se ella tronxesse des-
gracas, '

—Porgne ? pergunton Irene, estremecendo.

—Quando men marido, ha vinte annos, foi
& Allemanha para comprar machinas agricolas
para experimentar nas suas terras, foi com
certeza enfeiticado por algnma allema, gue se
esquecen durante mais de seismezes dg munlher
e do fi'ho, que ¢ esperavam. Quando voltou, ja
nao era o mesmo homemn.

Kile negou, negou sempre, até a sna ultima
hora, ter-me trahido, mas en nio acreditei, e
a duvida atroz nio me abandonou mais. E o
surprehendi mais de nma vez, quando julgan-
do-se 86, cobria de beijos e de lagiimas am
objecto que ndo consegui saber o que era, e
(ke &0 apparecen nem mesmo depois de sua
nmorte.

Irene othava para slla admirada.

Malvina tornara-se pallida, 8 o seu rosto ti-
nha agquelia expressdo sombria que a tornava
aniypathica.

—HElle me trahin,eston certa, acerescentou,
i a nossa vida em commam tornon-ge amargu-
rada. Rinaldo nunca soubs das suspeitase ques-
toes, que havia entre eu eseu pae, e asignora-
ra sempre. i

Nem a ti, teria falado, se a aventura que
meu filho teve e a presenca dessa estrangeira
na tua casa nio tivesse despertado em mim tio
dolorosas recordacdes do passado. E 6 por isso
que te digo que desconfies.

Irene conservava-se muda e immoval.

Finalmente pergunton:

—(Jueres vér essa moca !

—8im, responden a outra.

Irene togou a campainha e & criada qne veio
ordenoun, que chamasse a Srta. Nini Wedel.

Malvina tornara-se calma e o seu rosto re-
tomava a expressao sorridente,

JORNAL DAS MOCAS

8 i
A professora entrou: era tao bella que Mal-‘vﬁgﬂ
vina sentin uma emogio semelhante & que sof:
frera vinte annos antes quando se julgava en{
ganada pelo marido. o

. . . s
Um pensamento repentino invadinsua mente

—Se esta me ronbasse o filio? i

Nana inelinon-se com graga deante das dua 3
fidalgas, depois disse a Irene :

—A Sra. condessa tem alguma ordem
dar-me ? i

—Queria que minha ¢unhada a conhecessel’
& a mie do Rinaldo de Monforte, respondeu:
frene. i

A moca tnclinon-se de novo proefundamentef
emquanto a condessa acerescentava, voltanfﬁg
do-se para Malvina: i

—Permitte-me que te apresente a Srta. Naj

2o

na Wedel, professora de Maura.

Malvina examinou a moca com ar altivo, enﬁ
quanto seus labios eshocavam um sorriso iro,
—Tenho prazer em conhecel-a, Srta. diss(:

om indifferenga, sem estender a mao. Maurs
onde esta ? i

N#&na sentiu-se offendida com aquelle trata
mento quasl despresivel, e responden : K

~—Deizei-a no gabinete, onde lhe dava &
primeira ligio de allemao; por isso, se a con,
cond-ssa Trene nfo precisa de mim, volto part‘%

continuar o meu dever

—Péde 1r. {5
Liogoe qune ella sain, Malvina levantou-se part .
despedir-se da cunhada. ' @

—-Hutdo, que achas de Nand? perguntol
Trene.

i
T

—~5e estivesse em tew lugar, nio a guardaf
ria nem uma hora mais, nem a quereria a
tado de Maura. E’ am typo de aventureira. |

Irene tinha as lagrimas nos olhos. ﬁég

—Mas fui en guem a mandou vir; nio poss(
despachal-a assim, balbueiou com voz tre[f;{r

mula. ﬂ&
- : . . - i
—Hntho, disse Malvina, arranja geito d{
que a vigiem... E{

—Mas o que devo temer ? ,.

—Tudo; pensa que estis doente e que tel

marido que estd em todo o vigor da saude, pédl
I

apreciar o bello onde o encontrar. i s
A esta horrivel allusdo o coragio de Iren(.
rebellon-se. (it

—Cula! disse ella com accento irritado. Ni()
conheces Britannio para falar assim. Elle sen M
DUe respeitou a casa, a mulher, e adora a filha,
Nao tenho nada 4 receiar deste lado: & melhﬂi‘%@%}?

" » \ ﬁl‘:
que tomes cuidado com Rinaldoe. i
_ ~=Oh! saberei conserval-o longe da tua fei-'rﬁ;b:ﬂ
ticelra, accrescentou Malvina asperamente

Mas cuidado com ella, se quizer e.::nuquist;al-0!{;%14

|
¢
|
K

(Continwa)
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Q{; LAGRIMAS. DE AMOR

Eram sete horas da noite. |
O céo ostentava um azul purissimo, as es-

JOVi 6 E‘lorenbe pa.a:-ed.va,m £ehzes am {ren-
| e a0 bosqne do velhu fa.zendenn Rosa. Neste

"41« Jovi e annunciou-lhe que o quartel se acha-
'J.'-'

-'untarlo pdlpltuu a.bcmdmm butlo p.:ua ir de-
 fender os direitos do sen governo.

2l Os labios tremulos do joven patriota balbu-
ciavam com desanimo. . .
'« —Florence men amor.. .quanto fai feliz o
,h'fgj ecorrer deste dia santificado!... Um longo
Buspiro foi arrancado do peito apaixonado. -
I —Que sentes mew querido?

—Nada !...

—Porque falas assim tao tviste ¢

0 —Ah!... meiga Florence...tenho que par-
" tir antes das nove horas.
| —Nao digas por Deuns..
.-a‘-mmhd tao cedo !

i ~~—Amu Le' Amo-te, qllel ida Flnrence COmo o

.que vaes deixar-me

uando beuava ) lnnuimrax. da n0s<A Pdtllﬁ
_?’%%-—-tenho que xﬂﬂl[!lil‘ o meu dever.,
v —Infeliz que S0u. . .10 mnmento que OUSE-
a crnel giesta
";‘ elo contra mlm.
% —) teu falar & tao innocente e tao cheio
~de amor, que ningusm pdde olvidar as tuas pa-

_ _5'ﬂ‘g~l.wrab

. uma gratidao sineera, mas nao sabes quanto
;-=.,<=*3ff’ro com a tna ausencia.

" —Paciencia, mais soffren Jesns.

—Nio tens compaixao... deixar-me tao

—-—-Minh.«; querida...tudo dilacera meu cora-
._ ..mas, & impossivel eu ndo me apresentar
.’,;,.a-;hme és nove horas para responder a revista.

. —>3Seja feita avontade da minha infeliz sor-
ifa - te...ndo faltes men amor, cumpre o teu dever.
. Soffrerei com resignacio até que voltes.

) 1’ Eram guasi oito horas. A lua ostentava no
3”'.{‘.‘:.69!]11‘.]1 o seu pallido clardo imprimindo 4s ro-
&g&'ﬁfchas amasalvation magestade.

. Jovi e Florence num beijo supremo enfrega-
mva,m a0 destino os seus earaqoe;s! Um ruido
;?é}; despertou o silencio que reinava entrp o8 dois

' servos do amor ;

"-:fml*é Era o trem que se approximava da estacao.
. ' Jovi quasi ndo podia falar, as lagrimas caiam
%Eg?r eomo a chuva de nma tempestade fariosa.
..nlﬁ'

i e i

para combater contra os

—Meu Jovi, felizmente vejo no ten olhar

JORNAL DAS MOCAS

BONDADE

l‘mﬂqm-

A’ Julinha,

Contida na esphera do altruismo puro, a
bondade alem de ser a suprema virtude dentre
aquellas que ornam a Hsthetica-—é a virtude
que servird de lemma 4 humanidade futura,
porgue pela bondade € que o homem se reco-
nhece e da valor & propria vida. Jesus é o
caso typico de magno sentimento. O martyr do
Golgotha saerificou a sua personalidade, ndo
levado por uma tela popularidade, mas pelo
amor devotado aos homens. O que é o amor se-
ndo a bondade em todas as suas caracteristi-
cas? O que é a bondade sendo o amor pelo
proximo? Haja vistr a guilhotinada da Revo-
lugdo Franceza. Roland, aquella dama que ao
lado de Voltaire e Mirabeau tantos mezes tra-
halhou para livrar seu povo da furia sanguino-
lenta de Luiz XVI, teve a illustre franceza—
a morte como louros das lutas que sustentou
com o misero e despotico governo, tao somen-
te pelo seu altrnismo grandiose-—a bondade.
Ergamol-a a luz do s6l aniversal; facamol-a a
entidade mais bella 6 mais querida de todas as
demais que pallulam em nossos coracles; abra-
cemol-a como se abracam as GOUSAS pPuras €
santas, enfim, fagcamol-a o nosso apostolado de
sempre, JULINHO.

Electro — Ball — Cinema
EMPREZA BRAZILEIRA DE DIVERSOES

Rua V. Rio Branco, b1
Klegante e confortavel estabeleumento de diversbes
Extibicdes cinematographicas dos melhores
fabricantes de flms

PING-PONG, BILHARES E OUTRAS DIVERSQOES
ARTISTICA E ABUNDANTE ILLUMINACAO ELECTRICA. —

~ BANDA DE MUSICA MILITAR.
As diversoes come¢am as 17 horas em ponto

A NOssa correspondencia
Aviso aos collaboradores

FEm vista do grande numero de cartas
muitadas que tewmos recebido, em conse-
quencia de defficiente sellagem, avisamos
aos nossos collaboradores que d’ora avan-
te deixaremos de receber toda a corres-
pondencia que ndo estiver devidamente sel-
lada.

Pela nova tabella de sello todas as
tas pagam 150 reis.

car-

e et & s, - - ks
e .| e - e g 4 .. e S e it

i

-—Adeus querida... beijando as pequeninas
maos de Florence: Uma pallidez nervosa, um
semblante tristonho se apoderon da encanta-
dora joven. Com o seu olhar piedoso, calmo,
cheio de bondade, Florence rogava a felici-
dadedo sen estimado Jovi.

Josg’ ViceENTE DE S00zZA.
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! lientes e refrigerantes, embranquece, amacia e as- [§

Forde Ave Maria gel s

A’ Edynie.

Ave Maria—flor de mysticos perfumes, fon-
te de graga e consolacdo !

Divina entre todas mulheres, virgem bella
e pura como £6e ser do lirio a candida alvara !

Ave-Maria é o accorde mavioso ¢ue o sino
soluca religivsamente, na hora romantica do
crepuscuio quando o gol beijando a Terra, se
engolpha nos flocos plumbeos e polychronico
das nuvens, que alem fluctuam, como que a
morrer !

Ave-Maria é o murmurio doloross que parte
dos labios tremulas da creatura que soffre!

Assim € que, por toda parte, no Ceo, na
Terra mo Mar, na elevacio sublime e phan-
tastica do meu pensamento pareco divisar, tes-
temunhos vibrautes falando da Virgem Ima-
culada as virtudes excelsas, numa linguagem
muda mas expressiva pelo explendor luxuriante
c¢om (ue se manisfesta.

Na Terra, as flores trescalando os sens deli-
cados aromas traduzem com a sua innocencia
virginal a pureza de Maria !

TR T VT (A ST AT IV T+ Ty R S O RS
SO LR R R :

Estamos plenamente convencidos da superiori-
dade e agradabilidade do Creme de Belleza «Ori- fg
ental»,nio ¢ gorduroso, mas suas qualidades emo-

setina a cutis, dando-lhe a transparencia natural da f§
juventude; com o seun uso diario evita-se as espi-
nbas, cravos e manchas e com_bate o5 efleitos ne-
fastos do arminho e as queimaduras do sol e
frio ; ¢ o unico sem rival para manter a epiderme §
em perfeito estado de hygiene e belleza.
MODO DE USAR : ;
Apos a lavagem matinal do rosto e pescogo, en- §;
xuga-se e applica-se o Creme com as mios, fazen-
do ligeiramassagem, afim de ficarbem destendido ; &
passa-se em seguida o P'6 de Belleza «Orientaly im- §
primindo alguma forca ao arminho, afim do po 78
adherir e tornar-se invisivel. Se gostar applique de i
pois do creme ensuto pelo po.o Rouge «Orientaly
lilusiio.

VENDE-SE EM TODA A PARTE

Perfumaria Lopes

MATRIZ—Rua Uruguayana, 44 ) RIO
FILIAL—Praca Tiradentes, 38
Modelo grande... 5$500 pelo Correio 7$000
Modelo medio.... 3%000 » » 35700
Modelo reclame.. 1$500 » » 25200

Nao nos responsabilisamos pelo producto §
vendido por menos dos precos acima.

No Mar, no fundo deste abysmo, espalhadas
por esta immensidade encontram-se. as pe-
rolas !

Oh! As perolas! Perdoae se minto! Ellas
830 o8 fragmentos do Coracdo de Maria que
ficon despedacado por tantas ingratiddes dos
seus filhos !

Por fim no Céo, na plaza azul infinita tre-
meluzindo estdo as estrellas! Oh! As estrellas!

Mais uma vez perdao !

Séo as lagrimas de Maria, .

Foi no Calvario, na hora extrema d’agonia
de Jesus que a Virgem Mae as derramon !

Deus 14 das alturas assistia tudo. . .

Com seu poder immenso fez com que aquel-
las lagrimas purissimas se petrificassem e come
por nm encanto, animadas por um sopro divino
aquellas gottas erystalinag, agora cheias de luz
foram-se encravar no Céo !

Eil-as cheias de fulgor offuscante derra-
mando sobre as nossas cabegas loucas, os flui-

dos magneticos da consolagao !
Ave-Maria !..,

g PLULAO.

Ja len «<A PALMATORIA» ? Leia, e veri

que & um estupendo semanario de caricatu-
rag, politica e humorismo.
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el AO podia ser mais carinhoso
o acolhimento que tiveram
os despojos de S.S. M.M. D.
Pedro 1T e D. Thereza Chris-
tina.

A alma brazileira, grandemente sensi-
bilisada com o regresso & patria querida
de dois dos seus maiores filhos, entre
lagrimas as mais sinceras, vibrou de
contentamento, como que tirando de
suas costas o peso de um grande re-
morso.

Embora recebendo os venerandos
imperadores ndo mais vivos, 0 povo
 brasileiro sente-se satisfeito por ter perto
‘de si os corpos daquelles para quem
nunca teve um movimento, por menor
que fosse, de odio ou de aversao.

Muito pelo contrario, as imagens de
'SS. MM. D. Pedro 11 e D. Thereza
Christina causam dentro de nossas
‘almas um sentimento de affectividade
‘e de respeito, tal a impressio de bon-
dade que as suas figuras sabem inspirar.

Embora enraizados os sentimentos
republicanos nos nossos espiritos, nao
- nos fazendo abalar qualquer idéa monar-
chica, nio podemos deixar de ver na-
quelles dois ex-imperantes as figuras de
dois dos maiores brazileiros, cujo 1m-
perio neste paiz foi o testemunho da
maior das democracias.

- Pautando a sua vida politica por actos
de bondade e amor ao paiz onde na-
- sceram, 0s ex-imperadores souberam

=

CHRONICAR =

conquistar a ben¢ao da patria extre-
mecida,

E o povo em massa, abandonando
preconceitos, correu commovido a re-
ceber de bragos abertos nio os ex-impe-
radores D. Pedro Il e D. Thereza Chris-
tina, mas dois grandes brazileiros que
souberam honrar o nome do Brazil,
elevando-o bem alto.

A essa onda humana, que se acoto-
velava nas ruas por onde tinha de passar
o prestito sagrado, veio juntar-se o ele-
mento feminino, que mais uma vez
mostrou quio affectivo e bem formado
€ O Seu coragao.

A mulher brasileira, embora, na sua
maioria conhecendo os ex-imperadores,
taio somente atravez das photographias,
sentia por aquellas augustas pessdas um
sentimento de extraordinaria admiragdo
e respeito, quando se lhe apresentava
opportunidade de admirar os seus re-
tratos, nao podendo admittir a crueldade
de se ter expulsado da patria querida
tio dedicados filhos.

E agora, vendo tdo grande culpa redi-
mida, a mulher filha deste grande paiz,
mais uma vez nos da uma prova do seu
affecto, da sua alma nobillissima, mos-
trando a todos nos que tambem sabe
acolher em seu selo amantissimo oS
filhos do scu paiz com o mais de-
votado e enthusiastico sentimento de
patriotismo.
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Ao Lycew de Murambinho,

Uma Prece, uma Nénia 4 Tarde morta,
Uma lembranca cheia de harmonia.
Perpétuas e lilazes 4 aurea porta

Do Occidente sanguineo, ¢ Agonia!

Crepusculo, — S8audade que nos corta

O intrinseco da vida ao fim do dia!

Os vegetaes murchando naquella horta!
Nesta hora vesperal que nos crucia.

Crepusculo, — scentelha derradeira
Dos primores da Tarde cér de vinho,
Desta formosa terra hospitaleira!

Crepusculo do Céo de Muzambinho!
Crepusculo da Tarde, — Sul-Mineira!
Dos meus Sonhos 8é hoje meu padrinho!

Muzambinho — 1918,
Chagas e SILVA,

Perfeicao

A’ Bealriz . Lima.

Quando tu vaes a caminhar risonha
Pelo jardim tio perfumado e vasto,
Entre o arvoredo tiio silente e casto
Minh’alma, placida, comtigo sonha.

Num lago erystallino, uma cegonlia
Ficas & olhar. Ao $eu sorriso casto,
Num roseiral todo florido e basto,

Um melro entéa uma cancio tristonha.

Ah! Quem me dera ser um pagsarinho
De pennas multicores, ¢ encantado
Para alegrar, contente, o teu caminho.

Mas, é mistér que eu soffra os dissabores
Do nosso amor na vida formulada , . .

— Recolha espinhos quem colhen mais flores!. .,

H. BRAGA.
lrouco amopr!...

A’ Senhorinha Feinandina V. de Oliveira,

Amor infindo, louco amor, infindo . . .
Esse que um dia despertou ridente
Como se fosse uma illusio ardente
Do Paraizo, nos jardins Horindo!

Eterno amor, esse que tu, gorrindo,
No peito meu, de folgazdo descrente,
Fizeste entdo desabrochar fremente
Em doce sonho, redoirado, lindo!

Se és deste amor a encantadora dama

A quem meu peito apaixonado, aclama,
Por que desdenhas do meu louco amor?!

E re de ti depende a2 minha sorte
Por que me dds, oh! bella ingrata, & morte ?
Por que me matas com tamanhg dor?!...

Mandos — 1920,
Fernando Alexandre E, PIRES.

A A. N. Machado,

Naquella noite enluarada e fria
Em que partiste p’ra néio mais voltar,
Até na brisa o lacrimar se via
E um mortal pallor na luz do luar. ..

T'riste recordagiio! Visio harpia :
Por que vieste agora despertar
Esta saudade que ha muito dormia,
Cansada de gemer, de solucar?! ... I

Algiral... Alzira . ..amor, onde te escondes? |
Ne ouves meus ais, por que nio me respondes|
Quero te ver ... quero beijar-te ... vem!. .

Dissipa o véo da negra ingratiddo |
E vem, oh! anjo, pois meu coracgiio,
Clama por ti, amor, por mais ninguem !

Campo Grande.

Coddro C. CRUZ
b

Pezares

Mulher! Si o amér na vida 6 amarga taca
E satyras contem o mundo ingente,
Si de goso e prazer tudo se embacs
Na opulencia, do olhar indifferente ;

Si o falso amér maldiz o bem que pussa
Peusando muita vez num hem ausente,
De prompto a perdicio o atalho traca

F as rosas do pudor lhe corta rente,

‘e!:ssim 86 vio os dias revezando,
E, lenta, & chamma sébe, dilatando
fogneira infernal da impudicicia.

Mas, tu que crés no eéo, 6 dooce amor;
Retira do teu labio este amargor
I5 foge dessa taca tao facticia !

1920, e -
Alfredo Goulart ALVES,

Cruel Saudade
A’ Senhorinha Wanderley.

Dizem que vaes partir. Oh! que saudade ‘
Cruel, sinto no peito de repente :
Levas comtigo a minha alacridado,
E eu ficarei com a dér unicamente.

E

Viver tao s, assim, meu Deus quem ha de?
Soffrendo uma saudade cruelmente,

Que nos corroe sem dé, sem piedade,

Sem nos deixar um dia s6 contente ? . . .

Eu ficarei carpindo esse perfeito
E grande amor, que augmenta dia a dia b
No doce relicario, que € men peito . ..

E s6, ue_ste_logar que me deixaste,
Eu seguirei tristonho e cabishaixo i
procurar a terra que pizaste! , . . |

Carlos G. PINH E:‘Rolé.;
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¢ __Vae, Lyda espera-te... E depois tu néo
ens o direito de chorar assim sobre o cadaver
jesta mulher... 4 face de Dens e perante a
 lei dos homens ella pertence a outro, embora
. muito te houvesse amado. As tuws lagrimas
geriam salpicos de lama ennodoando para sem-
“'pre a memoria desta martyr. K en quero esta
memoria, pura e respeitada, ainda que a in-
uria dos homens ndo chegue onde o -poder da
~divindade come¢a. O tem pranto ndo me con-
“'gola porque é nma terrivel accusacao...vae...
Deixa-me 56 neste recinto. Vieste tarde, e 6
E@tarde para aqui ficares.
" Por muito arrependido que estivesse, Jorge
comprehendeu que era justo o que a dor do seu
migo reclamava. Curvou-se, e depositando na
fronte gelada da morta, um longo beijo, cheio
de saudade e de amor, murmurou entre so-
Jugos :
i —Adeus, Magdalena, adeus. . .
Estendeu depois a mao a Luiz Raymundo;
pste, porem, absorvido por um sentimento ex-
remo de dor, ndo viu o gesto e continuou im-
‘movel, o olhar cravado no rosto da moga...
-~ Jorge abafou wm solugo e afastou-se camba-
~leando. :
" Ao chegar & porta parou um instante, vol-
~ tando-se. Era bello e emocionante aquelle
~ gunadro. O sol, na sua descaida para o occaso
~ entrava pelas janellas abertas, envolvendo a

(i

~ morta num halo de luz; Luiz Raymundo, ajoe-
~ lhado, numa attitude de religiosa adoragao,
. contemplava-a embevecido, com os olhos
. cheios delagrimas, como se o encanto daquel-

le derradeiro sorriso lhe tivesse roubado uns
‘Testos de razdo. ..

. E dispersas no tapete, noregago da morta,

‘beijando as suas maos,as rosas pareciam mais

‘brancas, sem vida, sem perfume, junto da-

""’E?quella belleza que morrera como as flores

1
‘morrem e cOMo MOrrem 08 passaros e as es-
‘trellas na curvatura azul do céo!...

.-I_:.‘

. E Luiz Raymundo, collando os seus aos
. labios da morta, ficon esquecido do mundo, ali,
ﬁcha penumbra deliciosa daquelle gabinete, to-
o azul como um pedago de céo que descan-
.’;f,;:sassa na terra...

EPILOGO

MAGDALENA s

8l =

Deus; quer isso dizer que um s6 destino nos
aguarda—morrermos !

Assim, na terra, a ddr como o prazer, é
um fogo voraz que depressa se extingue. Quan-
do secca a fonte das lagrimas volta ao espirito
a primitiva feicdo, a tranquilidade nos é resti-
tuida apdés o raciocinio justo de que nada 6
eterno ou pdde vencer o tempo, além do senti-
mento humano, e mesmo esse sentiniento mui-
tas vezes vacilla no cora¢do do homem, por-

que a humanidade é fragil até nos seus mais

intimos recessos. | Byl

Quem sabe se Abelard nfo se esqueceria de
Heloise se lhe sobrevivesse muito tempo ?K Re-
meu nao faria o mesmo se a dor de um momento
ndo o matasse junto ao ataide da pobre Ju-
lieta #.. K’ bem possivel. O amor tambem es-
quece, e esquece porgue reside no coragao,
que &€ governado pelo tempo, o tempo que tudo
transforma como intangivel alchimista. .. Po-
bre de quem muito amou!

Fazia pouco mais de um anno que Magda-
lena morrera e della ninguem mais parecia se
lembrar. '

O commendador acabrunhado nos primeiros
mezes com a morte prematura da joven e bel-
la esposa, acabava do partir para a Kuropa,
em companhia de uma encantadora creatura,
meio mundana, meio aristocratica, que se fa-
zia chamar officialmente mme. De Charlinay,
nome esse que pouco definia asua posi¢io na
sociedade, mas ndo deixava de ser pomposo
e causava effeito, alliado aos dotes naturaes
da formosa dama. E fora-se contente, o bom
homem com aquella que pretendia unicamente
desfrutal-o.

Quantoa Jorge...Jorge casava-se ostensi-
vamente naquella radiosa tarde de Julho com
a insinuante filha de mme. Orsini.

A velha Cathedral resplandecia; no inte-
rior ndo faltavam lnzes e flores, @ & porta lu-
Xuosas equipagens aguardavam 08 Nn0ivos e 0S
convidados. Terminava a cerimonia religiosa,
e 0s nubentes estavam suspensos dos labios do
sacerdote, que mui paternalmente lhes prega-
va 08 meios conjugaes; mme. Orsini contem-
plava-os desvanecida, e os convivas sorriam
satisfeitos.

Meio occulto por uma columna, um mogo
pallide e magro, trajando o elegante uniforme
de official da nossa Marinha de Guerra, seguia
0 acto com visivel interesse, e de quando em
vez assomava-lhe aos labios descorados nmgor-
riso de amarga ironia. K elle, rindo dos ou-
tros, parecia rir de si proprio.

—Kra Luiz Raymiundo.

Como espectro do passado quizéra surgir a
frente de Jorge, a quem ndo vira mais depois
da morte de Magdalena, e ameagal-o com a
amargura do seu sorrigso e a expressdo doloro-
sa do Sem olhar. Aquelle acto parecia-lhe an-
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tes de tudo nma odiosa profanagdo & memoria
da mulher tio ardentemente amada. Como via
o mando mesquinho atravez das suas paixdes,
como o8 homens lhe pareciam perversos e as
mulheres odiosas na sua hypocrisia | Quanta
miseria no corac¢iio da humanidade !

Assim, dos que tinham amado Magdalena,
sOmente eile a conservira na memoria, como
um vivo protesto do sem sincero e immorre-
douro amor; elle somente sabia choral-a no
abandono em que ficdra...Corpo sem alma,
n&o tinha outra aspiracio, ontro desejo sendo
o de unir-se para sempre & sua querida morta.

Sombra de que fora, triste e desfigurado, ins-
pirava compaixdo aos sens camaradas, que
lhe ndo conheciam o mal secreto...

Ah! coracdo humano !

E Luiz Raymundo esbocou uwin noyo sorri-
80 de amargura.

Mas termindra a cerimonia. Os noivog di-
rigiam-se para a porta do templo, sob uma
chuva de flores, ao son vibrante da marcha
nupcial; Jorge sorridente e Lyda com a feli-
cidade a bailar nos seus olhos azues.

E o moco official, comprehendendo que a
verdadeira dor residia no seu coragho, avan-
¢on dois passos, e 0 seu olhar febril encontrou
0 olhar assustado de Jorge. Lyda tambem viu
aquelle rosto livido, de olhos chammejantes,
e ingtinctivamente encolhen-se, medrosa, em-
guanto sua mao tremia no brago do esposo. K
sob esta penosa impressio sairam ambos do
templo.

Dois dias depois recebeu Jorge, inquieto e
confuso, a visita de Luiz Raymundo, o qual es-
tando em vesperasde partir, ia ali & desencar-
go de sua consciencia. .. levar-lhe uma carta
de Magdalena, que detivera longos mezes so-
bre o coragio sem coragem de se privar daquel-
la unica lembran¢ga da mulher amada, lem-
branga essa que muito embora nao lhe hou-
vesse sido legada, era comtudo umn doce con-
solo,

Mas naquelle dia sentin um intimo prazer
em desfazer-se da querida reliquia,..era fél
que ia derramar na felicidade de Jorge, e por
pouco vingativo que fosse o joven tepente de-
sejava fazer sofirer o verdugo de Magdalena.

O esposo de Liyda, na presenca desta, rece-
beu com mio tremula a carta da finada, em-
quanto um sentimento doloroso e humilhante
Ihe fazia mal ao coragdoe. No emtanto, dépnis
de guardal-z_l na algibeira do casaco, fez um
esforgo e dirigindo-se ao mogo official, que
apresentava as suas despedidas, pergunton :

—Quando nos tornaremos a ver ?

—Creio que nunca mais — respondeun elle
com admiravel precisdo. — Embarco amanhi
e tenho presentimentos... Vae nos ser fa-
tal essa viagem.

E sem nada mais dizer retiron-se.

e ALICE DE ALMEIDA

Jornal dag ﬂ_d(jaﬁ

Na rua, tomowum filbury que passava ao |
acaso e ordenou que o levassem ao cemiterio
de S. Jodo Baptista. Ta despedir-se da sua
amada. _

No cemitério, nm dos guardas que sympathi-
sdra com o mancebo, interpellou-o delicada- |
mente :

—Vem ver a sua querida morta, néo é? — |
disse elle, alludindo as frequentes visitas do |
mog¢o ao tumulo da esposa do commendador. |

— R’ verdade,—responden Luiz Raymundo |
com tristeza — venho dizer-lhe aeeus. Parto |
amanha para uma longa viagem e nio sei se
voltarei.

—Ha da voltar... — disse 0 bom homem
com um sorriso affectuoso. Ainda hei de vel-o
chegar trazendo bragados de rosas para o tu-
mulo da senhora

—Talvez. . .—murmuron o mancebo, nvm
ton de duvida que o fez estremecer.

0 guarda nada mais observou e Luiz Ray-
mundo seguin por entre os mauseléos floridoes
em busca do tumulo de Magdalena, junto do
qual em breve se achou.

Vendo-se completamente s, ajoelhou-se. . .

Kra este um verdadeiro monumento de ar-
te. Deitada na lapide negra via-se uma figu-
ra marmorea de mulher, com as feicdes deli-

ciosas da pobre morta, e & cabeceira a ima-
gem symbolica de um anjo apontando o céo

com uma das maos, e na outra segurando i

livro aberto onde se podia ler:— «B’ aqui o
tumulo de Magdalena, mas a sua alma esid

no céo. Orae por ella,»'
(Oontinia),



A tanutas vezes repetida «noite dos tem-
: tiioS» phrase que poderiamos substituir pe-
. la menos usual de «as brumas das idades
“‘f_ﬁ-‘_}?grehlbtorxcas», envolve tudo o que se rela

ona com a forma primitiva do collete.
nora-se inteiramente a quem pertence-

O collete atravez dos seculos

de confecgdo devem ter sido tdo variados
quanto rudes, empregando-se ora fibras
vegetaes, ora o bronze ou o ferro, ora o li-
nho, ou o brocado, ora as acreditadas bar-
batanas de baleia.

Nio existe objecto de uso feminino mais
censurado do que o collete, Mas o que
é certo é que o collete resiste aos pei-
ores ataques, devido principalmente,
a que hoje em dia a confecgao desse
objecto e sua adequada adaptagao a
cada typo feminino chegam a consti-
tuir uma scieucia, augmentando sobre-
tudo o aperfeigoamento artistico.
Contemplando agora alguns mode-
los de colletes antigos, se comprehen-
de a razdo porque foi abominado esse
enfeite, em outros tempos verdadeiro
instrumento de tortura, e nos quaes
nao existe a mais infima semelhancga
com as delicadas e elegantes obras-
primas da moderna «corsetiére».

W

£ S

A cinta de linho a que se refere a
gravura n. VI da idéa de uma das mais
elementares formas de collete, usado
ainda hoje pela mulher do campo em
alguns paizes da Asia e no Norte da
Africa.

Foi o collete das «hetairas» e das
bailarinas de Gades; € o mesmo col-
lete das almeas, das bayadeiras, das
Fatimas e Ioraidas que povoam o0s
harens do Oriente.

Si as mulheres gregas e romanas nao
conheceram tal collete, usaram alguma

, | — Collete «Specialité, Il — collete «Dainty», Il —
. collete «May Quen». |V — collete «Hungaro» (Seeulo
& XNIX), V. — collete de ferro, VI — Cinta de linho Ori-

cousa que se lhe assemelhava e que
teve os nomes expressivos de «stro-
phion», Stethodesmis, teenia; zona,
fascioe mamillares, etc. Consistiam

i

SRt etk

. eatal, VIl — Hant de corps & épanlette, VIIT — Trajo

de Chttstml de [Pranca (1696-1663), IN — collete de
au'ame(Seaulo AVIID, X — collete Boulevard, XI'—Cin-
tardao Directorio, NI — Tempo Luiz X1V, XIIT — col-

. lete suia.

rodeavam 0s

aquelles colletes, geralmente, em ban-
das de fazenda, deseda e até de couro
fino, destinadas a amparar os seios e
a comprimil-os na medida reclamada
pela idéa da belleza feminina, domi-

i ratn as pt’lll‘lﬂll’db cintas que
'-',‘bustos femininos. A unica cousa que se sa-

nante naquelles tempos.
Ndo é admissivel que durante a Idade

be ao certo, visto que na mulher sempre
.:?pa.lpltou o mesmo sentimento de «coquete-

fie», € que o collete existiu até nas mais
| ,.,remotas 1idades. '

Media, quando os vestidos das mulheres
modelavam as formas até a cintura, renun-
ciassem as filhas de Kva ao desejo de pa-
recer esbeltas.

D’ahi se pode observar em todas as esta-
tuas dessa epoca,que as mulheres usavam,
ou dois vestidos sobrepostos e '1rtistica,-

Tambem se poderia garantir que o colle-
te variou constantemente de forma desde o
_ .?"-1-5‘311 apparecimento, e que seus materiaes
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mente apertados, ou entdo uma especie de
corpinho, que debuxava seu busto desde o
pescogo até 4 cintura. A «cota atrevidar,
tal o nome do objecto em questio, modela-
va perfeitamente o seio, sema menor com-
pressdo.

Mas em chegando o seculo XIV, devido
a ter-se comecado a adoptar o decote de
«Isabel de Baviera», (mulher de Carlos VI
de Franga, que abusava grandemente dessa
moda), o collete flexivel foi substituido pe-
lo collete reforgado com tiras metalicas
ou barbatanas.

Desde entio comegou a fazer parte do
traje feminino o corpinho de velludo com
armacio de ferro e vareta de madeira, jun-
co ou metal.

O uso de taes instrumentos de tortura du-
rou alguns seculos.

Fm vao, Maria de Medicis, importou de
Italia a moda de augmentar as cadeiras, e
o collete de barbatanas, que tormava ele-
gante todo o corpo. Todos os retratos da
epoca,desde Luiz XV a Luiz XVI de Fran-
¢a, deixam adivinhar a presenga das «ar-
maduras do bustos.

Nos tempos de Catharina de Medicis, essa
esthetica do collete peiorou ainda mais,
chegardo ao mais elevado ponto de libet-

-dade,

Vejamos como nos descreve esta dama
certo chronista da epoca :

«Catharina estava presa no seu carcere —
barbatanas; as pregas da saia caiam rigidas,
assemelhando-se as mangas a duas gran-
des azas negras; suta pequena touca e sua
alvissima golla davam-lhe a apparencia de
um grande insectos.

Na verdade, ndo se poderia imaginar na-
da mais incommodo, rigido e feio que
aquelles colletes.

Provavelmente excederamde incommodi-
dade, aos colletes de ferro usados alguns
annos depois, e dos quaes dd idéa uma de
nossas gravuras.

O traje de Christina de Franga repre-
senta ja certa modificagdo para melhor, na
forma do collete, apezar de conservar toda
a sua anterior rigidez. Isto mesmo se nota
nos colletes dos seculos seguintes. Rousse-
an, fala nos mais duros termos sobre esses
«corpos armados com barbatanas, debaixo
dos quaes dissimulam suas formas ao em
vez realgal-as, as caprichosas mulheres.» E
julga-se que as anathemas do philosopho
nio foram extranhas 4s melhoras intro-
duzidas no collete, tornando-o leve e sim-
ples, tal como pode veér-se na gravura rela-
tiva ao collete em voga no seculo XVIII e

que tinha o nome de «Corps de Dames,
origem talyez da palavra «corset».

Outra de nossas gravuras represenita uma
eleganteda corte de Versailles usando como
colleteo objecto j4 conhecido em nossos di-
as,simples na linka e na fabrica¢ao, apezar
de conservar ainda sua antihygienica rigi-
dez. . |
Ainda um modelo, (tambem do seculo
X VIII), conhecido em Franga pelo nome de
«Hant de corps a epatulettes»; é muito gra-
cioso e adaptavel ao busto humano, pois
nio lhe produz perigosas deformacdes, A
fazenda empregada em sua confecgdo era o
brocado de seda, com flores bordadas, e
as hombreiras eram feitas de tiras da mes-
ma fazenda, as quaes terminavam em la-
GOS.

A Revolugio Franceza trouxe o renas-
cimento das modas classicas. Reappareceu
assim o collete rigido e oppressor como a
etiqueta dos palacios, para dar lugar ao
«Cinturio Directorio»,ou «Jona» como tam-
bem era chamado, pira manter todo oseu
caracter classico. Na realidade, tratava-se
apenas de uma cinta, cujo unico fim era
segurar as pregas da tunica com o geito do
modelo esculptorico.

Um collete hungaro, extremamente pit-
toresco, e que data dos principios do secu-
lo XIX, éo que reproduz outra de nossas
gravuras. '

Sem aspecto essencialmente decorativo,
faz-nos suppor que devia ser usado sobre
uma blusa simples, de musselina ou de li-
non branco, semelhante ao corpinho da al-
ded de Italia. '

Uma figura formosa é a que representa o
collete «4 la Ninon», forma adoptada du-
rante o Imperio, e na qual se péde vér o
rude precursor do collete moderno.

E
I

Langado este rapido olhar retrospectivo,

- entremos no campo da actualidade, exami-

nando os principaes colletes usados nestes
ultimos annos pelas senhoras elegantes.
Basta comparar com os antigos todos os
modelos que reproduzimos,para se compre-
hender que a campanha em prél da raciona-
lizagho e hygienizagio de semelhante obje-
cto feminino conseguio o melhor effeito.
Os colletes modernos ndo sb6 sdo feitos de
accordo com a linha humana, como ainda
se mostram adequados asexigencias da hy-
glene, ao mesmo tempo que favorecem e
realgam a belleza plastica.
Meuncionemos em primeiro logar o«Speci-
alité», no qual, segundo diziam suas admi-
radoras, se reuniam a firmeza de constru.
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cgio e a perfeita elasticidade. De accordo
com as imposi¢des da moda de entdo, elle
era comprido nas cadeiras e muito baixo
nas costas, o que nio impedia a pessoa de
sentar-se com toda a commodidade.

O collete «<Bom Ton», que foi especial-
mente feito para as «toilettes» «Directo-
rio» ou «Princeza», gozou tambem de gran-
de favor no mundo «chic» feminino, por
isso que seu feitio era um tanto mais rigido

*que o do «Specialités.

Outro collete que teve bastante acceita-
gdo foi o chamado «Worth»,de origem bri-
tanica,que possuia a virtude da flexibilida-
de maxima, sem ser elastico,e de amoldar-
se perfeitamente ao corpo.

As affeigdadas 4 oppressdo da cintura,
de modo a ficarem semelhantes ao gargalo
de uma amphora de Samos, podiam esco-
lher o collete chamado <«Libellula», que
aperta um pouco, mas nfo suffoca.

Quanto 4aquellas que desejavam combi-
nar as exigencias da «toilette» externa com
uma luxuosa «mise-en-scene»interior, sem
perder de vista os dictames da deusa Ily-

¢  JORNAL DAS MOCAS &————

gia, aconselhariamos que fixassem seus
olhos no modelo inglez «Dainty», o qual of-
ferece a particularidade de poder ser usado
com a touca de«boudoir»um refinamento de
«toilette» intima, adoptado pelas damas
«ttltra-smarts londrinenses, -
Qualquer d’eses colletes, tao aptos a aug-
mentar as bellezas de um vestido «Directo-
rio» ou «Tanagra» (usados apenas ha uns
oitos ou dez antos, e que tio bellos eram),
fario realgar os encantos de um «desba-

lille».
*
¥ %

Nos ultimos dois ou tres annos, foi con-
demnado por completo o uso do collete.

Agora, para provar ainda uma vez que
«1’on revient toujours 4 ses premiers
amoturs», volta-se ao usodo collete,o qual,
como mostra a nossa gravura n. ITI, tor-
nou-se mais commodo ainda, constituindo
a ultima palavra nessa parte do traje femi-
nino, cuja evolugdo atravez dos seculos
acabamos de esbogar,

——

Relagio dos romances, poesias, poemas

LAZARINA, po: PauLo Bouncer. 1 vol.. 3510)
0 SENTIMENTO DA MORTE, por Pauro Bouk-

(o8 o7 Iy ) O s TR s, 1 148
RECORDACOES DA CASA DOS MORTOS, por Ta.
DISTOIEVSKY. vOl.. veveuvvvennnon-. 3300
ESCRAVA... on RAINHA 2, por M. DzLLY. |
VO T e e e e iere 3080
ENTRE DUAS ALMAS, por M. Deruy 1
vol, 7. . 3%0)0

A DOR DE AMAR. porr H. ArDEL. 1 vol. 35099
O DESCERRAR DOS OLHOS, H. BoRrDEAUX.
J oy e et A 1, et s el 38700
A LUA CRESCENTE. Tradurcio do Da. PrAcr-
po Birensa, 81, edicio, 1 vol....... 3%1)0
QUADROS DE HISTORIA PATRIA, MAx FrrIUSS
e BasiLio nE MacArnXEs. 2a. edicdo. 1 vol.

0Tt SN i i, Bnian B A IO o R 28900
A LYRICA DE STECCHETTI, poesias, de BASILIO
DE MagArHERs. 1 voloo. coevvvann... 35000

MEU SERTAO, de Carurro pa Parxio Gen-
RENSG. 24, edicio angmntada, poemas ser-
EANBIBS L VAl 5 i e e . 35027

SERTAO EM FLOR, de CATULLO DA PAIXAO (RA-
RENSEL L valiii .o ibn oo steie aece 30900

A BOA MADRASTA, de Xavice MArques. 1
O A L e e il . 3$700

=,

sertanejos, etc. que daremos

gratuitamente a quem tomar uma assignatura de
anno, do «Jornal das Mogas», e que venderemos tambem pelos

precos abaixo mencionados e livre de porte a quem desejar mais de um livro:

MAE EMARTYR, ou martyrios de uma esposa,
o miis extraordinario romance que se tem
publicado em lingua portugueza, de scenas
pavorosas; dramas pungentes; lagrimas e de-
sesperos, etc.; emfim todas as desgracas hu-
manas estin compendiadas neste monumental
romance por Don NuNO Lossro.

Um erosse volume com gravaras..... 38000

OGALHOFE(RO. ou arsenal de gargalhadas, col-
leccio de historias pandegas proprias para
afugentar tristezas e amarguras vol... 25000

PHYSIOLOGIA DAS PAIX ‘ES, e sentimentos
moraes do homem e damalher, pelo sabio J.
.. Ariscrr. Contem este grandioso traba-
lho desenvolvidamente, todas as paixoes huo-
manas, taes como: Egoismo, Avareza, Ambi-
¢do, Orgulho Juastica. Benevolencia, Odio,
Vinganca, Inveja, Adulacdo, Baixeza, Amor
filial, paternal e maternal.

Um grosso volume de 390 paginas, encader-
b ) e B B el o e ) (e ST e 38000

0 PHYSIONOMISTA, ou arte de conhecer o ca-
ricter, o genio, as inclinacdes, as qualidades
e 0s sentimentos-moraes das mulheres pela
physionomia, segundo Lavtaer e Gall.

Um grosso volume com grande namero de

u retratos de todosos typos de mulheres 3$000

As imaartancias devem vic em vale postal on carta ragistrada com valor declarado, divigidas
a: Alvaro Menezes, gerente do « Jornal das Mocas». rua do Senado, 28 sobrado, e com todas as
indicacdes do lugar, Cidade, Villa, Estado e as linhas do Correio por que é servido, para nao haver
extravio nas remessas.
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Elegantissimo, simples e de facil execu
lertoras. Proprio para almofada,
nando-se entretanto mai

da fazenda em que for estampado.

¢do € o modelo que apresentamos hoje 4s nossas
0 nosso desenho pode ser executado a fita oy a seda, tor-
s bonito, feito a seda, em combinacio de tons, de accordo com a cor

bl oot &




A Sociedade Argentina de Autores, ha tempos,
E escreveu d directoria da Sociedade Brasileira de
& Autores Thealraes, solicitando-lhe que CONSequisse
% originaes brasileiros para serem iraduzidos para
% 0 hespanhol e representados pelas companhia

8 manlidas por aquella socredade.- T,
& Era assim um grande lago para nos approximar
¥ (las nacoes amigas, com @ intensificagdo do inter-
& cambio theatral. :

%  Ndo sabemos quaes as providencias lomadas pe-
& (a directoria da Sociedade Brasileira, mas ao que
¥ parece, alé agora nenhuma pega de escriptor pa-
§ (ricio foi remettida para o thealro argentino.

% A directoriado S. B. A. T., deve portanto insis-
& Lir junto aos seus associadss na remessa de Ssuds
® pecas, afim de ndo perdermos esse bello momento
& de effectuar o accordo theatral com « Republica
. amiga.

J. It

O réco-réco, no Sao Jose

Sobe hoje 4 scenano Thealro Sao José a revisla
carnavalesca 0 reco-reco,original de Carlos Bitten-

court e Cardoso
de Menezes, com
musica original
do inspirado wa-
estro Bento Mos-
surunga.

O ‘‘Reco-reco”’
fem cinco com-
péres: Gervasio,
continuo da¥As-
sociacdo Brasi-
leira de Autores
Theatraes (Al-
fredo Silva ) ;
Joca, professor
de dansa doran-
cho da Rosa En-
carnada (Pinto
Filho); Paulo de
Coques , *conti-
nuo da Saude
Publica (Asdru-

A formosa actriz Candida Leal,  bal Miranda ) ;
que interpreta o papel de Cidade Alipio, 9SCeNso -

do Rio de Janeiro.

| rio da Viacgdo
i (J. Mattos), e Grondella, vendedor de ovos (J.
| Figueiredo. Ha tres personagens que atravessam
-loda a revista : Florinda (Ottilia Amorim);0legaria
. (Julia Martins),eRosalia (Luiza Caldas).Candida Le-
 al,fard a cidade do Rio de Janeiro; Eliza Campos, a
! Folia e 1 boneca. Qutros papeis: Nice (Dolores
Lopes); Veneza e 2° boneca (Henriquela Brieba;

" d. Brasilina e Terca-feira de Carnaval (Antonietta

¢ Olga); Mi-Caréme e outra boneca (Adelaide Barko-
. 34). listream na peca o tenor Francisco Alves, fa-

rista do Ministe- .

zendo um bloco, e a actriz Pepa Ruiz (que fez par-
te da companhia Carlos Leal), desempenhando du-
as rabulas. Os scenarios sdo de Jayme Silvae a
mise-en-scéne do habil director da companhia, Izi-
dro Nunes.

A COMPANHIA CREMILDA PARTIU
PARA SXO PAULO

A Companhia Portugueza de Operetas
que tem & frente a actriz Cremilda de Oli-

Afgraciosa actrizfulieta Soares.

veira, despediu-se do Rio, sabbado ultimo,
tendo partido para Sdo Paulo, onde vae
trabalhar no Casino Antartica,

Depois da temporada na capital paulista,
a companhia ira a Santos, devendo voltar
ao Rio, em Margo fpara em seguida embar-
car com destino a Lisboda,

As serpentinas Lyricas

Na proxima semana a companhia do Sdo
Pedro, representara a peca carnavalesca
As serpentinas lyricas, original de Cardozo
de Menezes e Carlos Bittencourt. A nova
peca apresenta a originalidade de ter a par-
te musical copilada das populares operas
O Guarany, Bobemia, Tosca, Cavallaria ¢ Pa-
Lhagos.

As Serpentinas Lyricas estdo sendo postas
em scena com todo o luxo, sob a direcgdo
do ensalador Eduardo Vieira,
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A companhia Vilches

Despediu-se domingo ultimo, do publico
carioca, a companhia hespanhola de come-
dias dirigida pelo grande actor Vilches.

Eissa companhia, uma das melhores que
tivemos neste auno, si ndo logrou grande
concurrencia aos seus espectaculos, obteve,
no entanto, completo successo artistico.

Ernesto Vilches que é um actor extraor-
dinarioe seus companheiros, Irene Kere-
dia, Thereza Audreoni, S, Maximiano, R.
de L.a Motta, Voosca, Barregon, Tejeda e
Ortega, tiveram daelegante platéa do Mu-
nicipal, os mais sinceros applausose da cri-
tica brasileira as referencias mais elogio-
Sas.

A companhia Vilches que fez duas pe-
quenas temporadas no Municipal e no Pa-
lacio, apresentou varias pegas novas .do
theatro hespanhol que muito agradaram 4
nossa platéa.

Agora a companhia Vilches segue para
Buenios Aires, devendo regressar ao Rio
1o proximo mez de Marco.

O theatro na Argentina

e —

0 elenco da Companhia Rio-platense, que es-
treou no Theatro SeruMartin de Buenos Aires, sob
a direccio da Sociedade Argentina de Autores é o
seguinte :

Aclrizes : Susana Algarra, Sara Aguero, Pura
Blaya, Euz Barrilaro, Rosa Buffoni, Pilar Gastado,
Sara Gassaravila, BerthaEirin, Aida Gémez, A.
Monles de Oca, Adela Garcia, Elvira Narvaes, Con-
suelo Polin, Mercedes Quaintela, Carmen Quintela,
Sara Reissig, Quinlina Clara, Mirtha Sapelli, Maria
Quintana, Elena Asensio, Maruja Valiceli. Helida
Vidal, Sara Voena, Eloisa Zamel, Leonor Zaldivar.

Autores : Quilermo Alonso, Pedro Algarra, Héc-
tor Calecano, Oreste Caviglia, Angel Daduceio, Re-
caredo Fernande:z, Josa Jlimédez, Samuel Jiménez,
Vietor Lia, Miguel Natoli, Rafael Notar, Julio Oli-
vet, Carlos Rodriguez, Benjamin Rodriguez. Alber-
to Rodriguez, Domingo Sapelli, Henrique Winter,
Ernesto Santulo, Carlos Nalizelli, Juan Zarzoli,
Oswaldo Zumal.

A cadeira n. 15,

Esti em ensaios no Trianon, a comedia
A cadeira n. 13, extrahida da fita cinemato-
graphica do mesmo titulo e que fez gran-
de successo quando exhibida nos nossos ci-
nemas. =

A Cadeira n. 13 que pertence ao chama-
do genero policial, estdsendo montada com
todo o cuidado pelaempreza do theatro da
Avenida, sendo os seus ensaios dirigidos
pelo competente ensaiador Sim&es Lopes.

A nova pega deverd ser dada em primei-
ra representagdo na proxima semana,

‘mar uma nova

Companhia Maria Castro

.
=

: - » 4 | i ia : I:_L
Tendo havido uma desintelligencia entre i

os artistas da companhia Eduardo Pereira,

que se achava
trabalhando no
Parana, alguns
elementos della
se desligaram e
resolveram for-

companhiaaque
deram o titulo
de companhia
dramatica Ma-
ria Castro.

A nova {roupe
que é dirigida
pelo actor Al-
varo Reis vae
trabalhar no theatro Guarany, de Santos,

A querida actriz Maria Castro

Um duelio

Actor Nascimento Fernandes

Telegrammas de Lisboa dizem que 0s
actores Nascimento Fernandes e Alves da
Cunha bateram-se em duello.

O telegramma, entretanto, nio informa o
motivo que levou os dois conhecidos acto-
res a0 Campo da Honra. Ao que parece,

porém, a luta nfo deixou resultados la-
mentaveis,




. Anniversarios

' Dia9 — O Sr. José d’Avilla Junior, estimado fanc-
| cionario de nossa policia militar. _

8 Dia 16 — A senhorinha [saura de Souza Martins,
#8 nossa presada leitora.

Baptisado

= Serilevada 4 pia baptismal, no dia 20 do corrente,
" onde receberd o nome de Mariada Gloria, a primoge-
" nita filha do Sr. Mario José da Costa, advogado do
nosso Foro.

Esponsalicio

Realisa-se a 29 do corrente o enlace nupcial do nos-
so amigo Sr. Joaquim Peixoto da Silva Vieira com a

draciosa e querida senhorinha Maria Soares Bandeira.
Falleeimento

Falleceu no dia 6 do corrente, o Sr. Affonso Henri-
que de Castro, do alto commercio da nossa praca.

A morte desse nosso amigo causou a mais profunda
magua no vasto circulo de suas relagoes, pois Affonso
de Castro foi um exemplo vivo do amigo sincero e de-
dicado e do chefe de familia exemplarisisnio.

A’ sua desolada familia, as nossas mais sentidas con-
dolencias. A

Festas

Sob os auspicios da «Academia Literaria do Brasil»,
o apreciado poeta Harold Daltro, em reunido effe-
ctuada domingo ultimo, no salfio nobre da Associacdo
Commercial desta Capital, fez, perante numeroso e se-
lecto anditorio,a leitura do sem livro inedito «Céu Azul».
Finda essa leitura, que muito conseguio agradar a

assistencia, o Sr. Harold Daltro foi enthusiasticamente
aclamado, recebendo em seguida as merecidas felici-
tacoes de seus confrades, amigos e admiradores.

— Revestio-se de grande brilho o festival que, por
iniciativa de uma commissiio central, ¢ em homenagem
aos Srs. Fernando Pires e Antonio Alv@o, respectiva-
mente, director scenico e ensaiador da «S. D. P. Fi-
lhos de Talma», teve logar no dia 8 do corrente, nesse
popular e querido centrorecreativo. Esse festival, que
constou de uma bem organisada parte scenica, termi-
nando com um baile familiar, canson um verdadeiro
snccesso, tendo sido muito aclamados os querides ho-
menageados e moi justamente applaundidos os varios
amadores que interpretaram as varias pecas de que foi
constitnido o attraEente espéctaculo. O baile, que se
prolongou até alta madrugada, grangeou os melhores
Elngios para os seus dedicados e intelligentes organisa-

ores.

Boas Festas

Agradecemos ainda as felicitacdes que nos enviaram
as seguintes pessoas:

Marcal Dias Santos, Ottoni Almada & Cia., «Virgem
ILoura», Lourdes Costa Lima, Laura Torres Costa, As-
sociacdo Christdi de Mocos, Gymnasio Olavo Bilac, An-
tonio Jauvrot. Vinva Adelina de Saint Brisson Pereira,
Francisco Rodrigues de Souza, José de Souza, Inferio-
res do Forte de Lage, Enéas Cardoso de Menezes, Tha-
les Vieira da Silva. Lessa de Vasconcellos, Théa de A-
lém Mar, Anniia Nunes («Esphinge»), Adelin Mendes,
A Companhia Rrasileira de Via¢io e Commercio, O-
dette Carmo, Barbedo Irm#o -& Cia., Oswaldo J. da
Silveira, Gniomar da Silva (Pensativa), Francisco Pesta-
na de Castro, Jolieta Tejo («Capriceuse»), Mario José
Porto Rocha, Lamartine S. Marinho («City House»),
Letycio Quaranto, E. Araujo, Nair Almeida, Iracema
Azevedo, Lima & Albuquerque, Stella A. Santos («O-
lhos negros»). AdamastorSalvado,«Violeta» e Afro Pires
das Chagas Filho. |

Hortencia Santos

A gentil actriz Hortencia Santos, um dos
ornamentos da companhia Marzullo, reali-
sa hoje a sua festa artistica no theatro
Carlos Gomes. -

O programma dessa festa consta da re-
presentagdo da burleta do saudoso actor
Olympio Nogueira Gente do Sertdo e da co-
media O Collar da Baroneza. Além disso
haveri um acto variado. _

Essa encantadora festa tem despertado
tanta curiosidade que ja sio poucos os bi-
lhetes que estio 4 venda.

Bboas~Festas

Recebemos gentis cartdes de Bdas-fesias
da joven e querida actriz do Trianon Do-

ryléa Braga e do correcto actor Edmundo
Maia, do elenco do Sdo Pedro,

Um circo no Republica

Estrea hoje no theatro Republica o gran-
de circo americano que vem fazer naquelle
theatro a temporada do verdo. '

O grande theatro da Avenida Gomes
Freire foi todo modificado para a installa-
¢io do circo, tendo um grande picadeiro,

onde poderdo trabalhar as féras que traz a
companhia.

Uma nova pe¢a para o Séao Joseé

A empreza Paschoal Segreto encommen-
dou aos conhecidos escriptores theatraes
Serra Pinto e Luiz Drumond, a confecgdo
de uma nova peca para o theatro Sdo José.

Ao que sabemos Serra Pinto e Drumond

vdo escrever uma grande revista criticando
os ultimos factos politicos e mundanos,
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— SECGGAO MUSICAL

AvVisSo aos compositores

Tendo sido vevilicados virios dofe
em ﬂlgunms. composicoes ullimamente recelidy s AV -
SAMOS A0S drs. composilores gue nos (]is[i“:r“m--,; ['.M
as suas producgﬁes, que as mesmas deverdo rm'
meira parte 52 compassos e o Lrio nune

1os de technien

e

i pri-
mils de 16,

O VICe - Vors:,

A segunda parte poderd ter 16 com-
HASSDS. X parte poderd ler 16 com

! Wi . ll'
Parvi tody ¢ qualquer explicagio sobre a technica

lTFLlh‘{l‘it] Podent os Srs. wusicislas enviar as respectivis
| U”M}I“Hi Pira o critico musical do « Jornal das Mogas »,
Uoual leri o melhor prazer em responder por esl
columna a todas as consultas que lhe forem divigidas.
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me acabrunhavam, recobrei a felicidade e osamigos e posso com alegria firmar e publicar esta decla-
ragdo em honra das humanitarias pilulas do ABBADE MOSS. '

149—151. — RI0 DE JANEIRO.

PILLL T

Para o estomago, figado e intestinos. — Uma vida levou o Abbade Moss
a cumprir o seu sacerdocio, alliviando a humanidade. Aproveitae os re-
sultados d'essa vida de estudos. Léde os attestados da efficacia desse
maravilhoso remedio.

FICOU LhIVRE
Temia uma congestéao -- Apparelho digestivo

Foram taes os meus padecimentos de estomago, ligido e inlestinos, que muitos dias pensava com
prazer na morte. Ndo podia comer sem ddres no estcmago e no figado ; ndo podia caminhar sem ter
tonteiras e palpitacdes ; ndo podia doimir sem pesadellos ; triste, conslantes indigesioes, prisdo de
venire entdo éra um horror, por esses padecimentcs que indico e ndo eram tcdos, pois nao falo das
dores de cabeca eno calor no rosto, etc., que me fazirm temer vma congeslio, pederdo ver que tinha
razdo 2o pensar na mcrle e poderfio imaginar o n.en extraordinario conlentamento, depois de tantas
receitas e remedios usudos sem resuitedo, 2o ver-me agora complelamente bom, livre de todos os meus
achaques, com o uso, curante ponco tenije, das PILLLAS LO ALKALE MOSS; a ellas, a esse podero-
sissimo remedio, devo unicamente a cura brithinte de vm detesperedo ccmo e, que néo mais pensava
recobrar a saude.

Com toda a gratidéo, autorizo a yublicar lcngenente a presente declaracio.

Uraguayana, 19 de Abril de 1919. | - |

GABRIEL SANCHES ARTEAGRA.

Nao sahia porque. Dores de cabega. Nevralgias

Por espaco de anne, as dores de cabeca, nevralgias, tonteiras,
podesse encontrar allivio.

Depois de tudo fazer para vér-me livre de meus padecimentos, live a opinido de um medico gue
altribuiu todos os meus tormentos & prisdo de ventre, receitando-me as beneficas PILULAS DO ABBADE
MOSS. Anles de tomar essas pilulas, nao conseguia evacoar sendo ccm lavagens; lcgo dejois que co-
mecei a usal-a, comecei a mnelhorar de meus padecimentos ; em pouco tempo fiquei bem reguolado demeus
intestinos, ndio precisei mais lavagens e nunca mais tive dores de cabeca nem tonteiras. Existindo muitos
que, como eu, ndo sabem a causa de suas doengas, recommendo com prazer . as PILULAS DO ABBADE
MOSS, para as doencas do Estomago, Figado e Inteslinos.

Buhia, 9 de Marco de 1919,

vertigens, me torfuravam sem que

ARTHUR SANTOS CAIADO.
Testemunhas Vizente Alves, Santiago G. Abreu.

IMPERTINENTE

Doencas dos Intestinos

Devido & doenga dos intestinos principalmente # prisdo de venlre, so evacuava com purgantes
fortes, comecei a ficar de genio impertinente, qualquer coisa irrilava me, a menor discussio era mo-
livo para exasperar-me, cheguei a ficar insupportavel.- Soffria como consequencia da prisdo de ven-

tre de dores no figado, na cabeca, calor no rosto sobretudo depois do almoco e jantar, suffocacdes e
vertigens.

Desanimado, nio tend_o nem amigos, pois meu mio humor os fazia abandonar-me, pensava com
razer na morte quando tive a boa fortuna de experimentar as salvadoras PILULAS DO ABBADE
OSS; com ellas unicamente recobrei a saude, passou a prisdo de ventre e todos os incommodos que

Bahia, 9 de Julho de 1919,
ARTHUR SANTOS MARTINS.

Testemunhas : Krancisco da Silva Monteiro, Ernesto Kincher.

Em todas as drogarias e pharmacias. — Agentes geraes : SILVA, GOMES & C.—Rua10. de Marco,
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AVISO [MPORTANTE

As condicgdes para que sejam

publicados o0s postaes sdo as se-
guintes: _
" 19 —escriptos de um §6 lado do
papel, sendo este em tiras, for-
mato mais ow menos de 4/4 de al-
mago.

9.0—o8 collaboradores s6 pode-
riio publicar um poslal em ca-
da numero.

3°—o0s postaes deverdo ser o
mais redugidos possivel, ndo po-
dendo exceder de 5 linhas.

4.9 -~ cadua postal deve truzer.
a sua assignatura e ser destaca-
do um dos oulros.

5.0o—essu collaboragdo deve vir
em envelloppe separado com o se-
guinte sobscripto: « Jornal das
Mogas » — Secgdo Bilheles Postaes
— R. Senado, 28 — Rio.

Ao Augusto Gomes (3. Christovao)
Ten sorriso tem o fulgor de um
astro que dissipa as trevas de meu
¢coracao.
AZLE,

A’ béa Maria L. Ribeiro

0 amor nio se conhece na gran-
deza e sim com uma sincera ami-
zade que é justamente esta que te

dedica o teu i
I'LORIANO.

A quem me comprehende
Quando me lembro das lutas que
sustentei para (ue O noSso amor
ndo se extinguisse, e que tu espha-
velaste-o com tuas proprias maos...
ANPASILGON.

H uma Jelephonista
N. JN. de Souza
A minha amizade para comtigo é
tdn pura como a agua nascente.

A. T. Vaz.
A Olga J.
Vér-te novamente é o meun maior
desejo.

Viver sem o ten amor tem sido o
maior supplicio da minha vida.
M.

Lucio ( Santa Cruz )

Esti chegando o Carnaval e a
Borboleta ndo sabe qual a for que
deve preferir, por isso resolvo dar
liberdade... adeja 4 vontade Bor-
holeta, que tu sempre representards
o fingimento ! .

ACYRA.

A’ Senhorinha Maria José

As saudades sdo lembrancas
Comparadas ao morrer ;

O morrer é ndo ter vida,

N#io ter vida é ndo te var.

| A. CArDOSO.

o Jayme pPinlo

Calma e resignacdio, pois tudo
venceras com a hondade e energia
do teu coracdo,

Para A. S. B.

Amo-te, és para mim uma deusa
querida, és o unico symbolo sa-
grado da minha vida, és o conforto
de meu coracfio, és o consolo de
minh’alma, és emfim a doce espe-
ranga que me auxilia dando-me co-

ragem para supportar tamanhalide.
A. L.

A’ Jrene Portugal (Juiz de ora)
Tuas cartas $o um grande leni-
tivo s minhas Saudades. ..
AMECART AREVIR.

Para o Nelsen B.

Julgas-me inconstante, por eu
levar a vida em pleno riso? ndo,
ndo o sou! KEssa minha alegria é
fingida; eu no intimo sou triste,
sim, porque te amo, e existe a du-
vida de ser ou niio, correspondida
com ignal affecto!

Dama ViNGATIVA !

Ae Ernesto Geledau

Amo-te com todo o ardor de um
cora¢dio apaixonado, serei corres-
pondida?

CRUCIFICADA.

DEUSA DO MAR.

Ao Dino
Jurel amar-le eternamente.
DEUSA.
Ao ingrato J. L. C. (Lorena).

Bem sei, que, & oulra entregaste

0 teu coracdo; mas, 0 immenso - af-

fecto que eu te dedicavo perdura-

ra em meu triste coracdo, alé que
eu exale o ultimo sopro de vida !
DOR SILENCIORA.

Ao Neoleches

Por ti todo o ardor do meu pei-
to, todo o affecto do meu coracio;
e se me amas verdadeiramente sa-
berei ser digna doteuamor e ser-
te-ei constante até a morte.

Diva.

A’ Arceline G. Ferreira.

0 corac¢do que feriste com teu
desprezo nunca mais podera viver
socegado.

DoLoRES DE S. TAVARES.

Ao joven Arapéam (Tiro 7)
Porque esqueceste aquella que
teuslindos olhos ensinaram a amar?
O teu desprezo, dilacera o meu
coracao.
D. WALTA.
A’ amiga Rosa da Almeida
A amizade que te consagro so a
terra comsummird.
ESTHER.

Em tua memorla,
mde querida !

() amor verdadeiro é uma pero-
la rara que s6 se encontra no co-
racdo materno.

ETERNA DNAUDADE,

Ac Neleches
O ten meigo e captivante olhar

¢ o unico lenitive para minh’alma
soffredora.

DISITEA.

Ao Sargenio 0. Travasse
Ainda mesmo impossibilitada de
te amar, alimentarei eternamente
a esperanca de possuir-le.
ESQUECIDA,
Ao Mancel Dubout

Ndo pode viver feliz, um coracédo
que geme de saudades.
ELzA SANTOS.

A quem eu amo y

A Ui pertence a minha vida, por-
que fostes a unica a conseguir
dominar 0 meu cora¢io de pedra.

ELysio HUNGRIA.

Margarida Magalhaos

O amor f:z do coragdo um pen-
dulo que vive a oscillar entre a du-
vida e a certeza,

EcINUE SEVLA,

Para Maya Rosane

O silencio da noite, embala as al-
mas sonhadoras, fazendo-assonhar,
nessa felicidade intangivel que nuns-
ca assistin !

ESPHYNGE

A’ Pallida Madona
Porque julgas que eu te despre-
zo? Ndo sabes que viver sem ti,
sem o teu amor’ é passar uma exis-
tencia em martyrio!
ESTRELLA D’ALva.

A’ Noemia B. A. (Nictheroy )

Na montanha onde estive tanto
tempo que se diz (S. Paulo), longe
de teus carinhos, outra saudade
nao me dominava senfio ada tul
ausencia.

EDEN.

A quem me comprehende

Nido penses que este sorriso que
se desprende dos meus labios, seja
a expressdo da minha felicidade,
mas sim o manto da dor que me
crucia.

EpGARD CosSTA.

A’ Fulusireca

Nio sou feliz como pensas: Vivo
alegre, porque encubro sob o véo
da resignacfio a tristeza que me in-
vadin a alma.

; k. Cosra,
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A’ meiga Isabel Costa (Realengo)

l.endo um namero deste jornal
tive uma grande surpreza ao ler
um pensamento dedicado a ti. Nio
te recordas mais de mim?. ..
Como sabes, meu coracio sof-
freu tanto durante dois aunos e
ainda soffre o teu profundo esque-
cimento. Conservarei-me myste-
rioso e amando sempre. ol
s U :

A uma Saudade (Rio Bonito)

Oh! sandade! saudade! para que
és tio deshumana?

Por ventura ndo vés o agonisar
silencioso de um cora¢do que por
ti somente palpita?

A. P. SANTOS.

Ao hercico RemoB. (Juiz de Fora)

Anno novo! Vida nova...

Desejo-te de coracdo, pelo 1921,
as maiores felicidades, que tanto
merece a tua bondosa alma, triste
e soffredora.

Procura expulsar com o anno ve-
lho as magoas que atormentim o
ten nobre corag¢io, e, pensa, espe-
ra no ten futuro que é muilo riso-
nho... Responde, sim?

ANGORA.

Ao Oscar, 3°. sargento do 1°
Regimento de Infaniteria

Se podesses, penetrar teus olha-
res perscrutadores no fundo de
todas as consciencias verias, num
espasmo de horror, com os teus
olhos macerados por am luar ele-
glaca de compaixdo, numa lama
podre e pestilenta o insecto vivo

da podridao!
ARoLDno.

Ao Sparcia

Nio deves julgar os outrospor ti.
Chamal-a de falsa, para mim seria
um crime. Esquecel-a,tambem nun-
cal...

Considerar-me-ia felicissimo, se
encontrasse um logarsinho naquel-
le bondoso e sincero coracdo. Ja
soffreste alguma ingratidio por
parte daquelle coracdosinho ?

AMOR TRISTONHO.

A Romilda (Petropolis)

Quizera que as Musas me inspi-
rassem ideias magestosas, para po-
der expressar em sublimes pensa-
mentos este amor que nutro por ti,
dentro do meu peito.

Joio Lulz.

Ae Marie Pinto  (Juiz de Fora)

Esperan¢a é a luz que illumina
as trevas do men viver.

JEANNE D'AC.

A minha terna maezinha

Uma mae é um thezouro de con-
solacdo: tem risos para desperlar
sorrisos e lagrimas para estancar
lagrimas. — B, Horizonte.

Ecynio,

*De

¢

Ao Allva (resposla)

I'oi a mim (ue dedicaste o pos-
tal do n. 2877 Si foi deixa que eu
te diga: o teu amor nfio é tio gran-
de como dizes porque se fosse, se-
rias o primeiro a concordar com-
migo -~ quando temos que renun-
ciar a um ideal ha bastante razdo

para se chorar.
JOVEN,

A’ Eneri (Juiz de Fora)

Ndo senle saudades... dos nos-
sos passeios, em Valenga?!!... Bom
tempo!... hom tempo!... ndio acha?!

IRACENA .

A’ Estatua Negra

Recordo-me tambem, minha ade-
rada:

— Era bello o luar!... Quiéto,
0 Immenso oceano parecia repou-
sar...

— Encontraram-se os nossos o-
lhares e... foi no mutismo d’esse
ten olhar ameno, que vi a mais
sublimo revelacdo do amor que ora
me confessas e que certo, encon-
trard abrigo em meu coracdo!. ..

J. THOMAZ VIEIRA.

A’ Luiza (Granado)

E's o ideal das mulberes, o teu
meigo sorriso é para mimum bal-
samo suavisador.

O teu meigo sorriso deixa trans-
parecer a tua bondade, a tna mei-
guice, emfim eu s0 sinto nio ser
um vate para descrever a magia
do ten lindo sorriso.

JORGE S. WINERD.

A’ Rose Bleu

Ten coracdo Jamais conheceu o
amor; nelle sempre imperou a hy-
pocrisia e a maldade.

MA1aA,

A’ C. M.

Sem ti, jamais poderei viver,
porque ésa unica que idolatro so-
bre a terra. — Valenca.

M. C.

Ao J. F. Moreira

Us nossos coracdes, unidos pelo
mésmo amor, jamais se poderdo
separar.

‘ MORENA,
A' M. L,

_ A phantasiu intercala-se nos sen-
timentos da lisonja,que o requisita.
Lao River.

A uma senhorinha (Botafogo)
Lembra-se da matinde?.,.
Teria aguelle dia nos proporcio-
nado um rizonho porvir ?, .,

(Que encanto!... E o0s seus cabel-
los loaoros!. .,

4 §S. P. V. (Valenca)

Amar uma imagem on uma som-
i;r&,. Sem esperancas, é loucura oy
fingimento,

JARYDNA,

A uma amiguinha

Qutr’ora, quando gosei das doces
illusdes de minh’alma, senti e pep.
sei que a minha felicidade estives.
se na sinceridade do teu amor, J|.
lusdlo. .. Esquego aquelle passado e
espero ver extincto o Castello de
meus sonhos, @ com elle a ultima
palavra do amor.

J. LINS ToRRES.

A’ senhorinha M. M.
Amar-te-ei sempre, embors

mesmo, ndo saiba, si por ti sou
correspondido !

J. R, QUINTA.

4 L. P

0’ meu Deus! dai-me for¢as pa-
ra que eu possa resistir 4 falsida-
de daquella que em mim nfio se
confia.

J. VENANCIO,

A’ Arminda

A luz dos teus bellos olhos, fi-
zeram dispertar as minhas illusges
que jaziam na lethargia da descren-
¢a no intimo de minh’alma.

uma affeicdo sincera, sinto
crescer em meun coracio dando al-
ma & de minha vida, dando vida
a vida de minh’alma !

JACYNTHO FRANCESCHINI.

A’ Bellinha C.

Nada existe no mundo compara-
vel ao amor, quando dois coracgdes
pulsam um pelo outro: aqui tem
0 meu sonho... Julga-o realisavel?

DESPREZADO.

A’ Leopoldina Souza (Rua Bella)

O joven que possue teu coragéo
pode com orgulho dizer-se feliz,
P01z que para isté tem um caracter
nobre e sincero.

Dr. Ev,

Para a Helainy
Desistir? Nao, proseguirei até a
conclusdo dos nossos ideaes,
DUuQUE DE Rio GRANDE,

Ae Armando Marinhe

Queridinho!... A amizade e o
amor que te consagro, é mil vezes
maior, do que tu pensas!...

DoroTHY DALTON,

CARNAVAL

Fncantadores chapéos em
forma de flores.

Precos baratissi-
mos ! \’s senhoritas de
bom gosto pedimos visitar-
nos.
GONGALYES Diss, 56—1° anD.

Mme, MAGDA.




WMo Celeslin Bergerel

(0 me2n peimAairo e nnico amor )
| A tristeza, com a soa nota de
jombra, veio empanar o céo lim-
810 da minha felicidade, desde o
fikiia que te conheci!

## Amo-te apaixonadamente,e, mes-
no que te veja unido a ontra, o men
lamor jamais se extingaira.

MYSTERIEUSE.

8 4c Heller Pedrose

FeliZ e venturosa eu seria se ou-

visse dos teus labios a doce pala-

vra: — Amor! j
LABIOS DE MED.

Ao Jacques da Fonseca

Posso ter confian¢a no amizade,
| que dizes dedicar-me?
| : M..&

A’ Eleencra

A Esperanca ¢ o balsamo santo
que allivia as mais intensas maguas
do coracao!

LAURA TORRES GOSTA.

' Dedicade a Carles Gomes

«Sandade!» quanta cousa expri-
me esta palavra, para quem ama
§ com sinceridade, um ente que Nos
- despreza.

n

MAry F.

A’ Beairiz Yelanda Peixoloe
’ ( Saude )

(Quanta e quantas vezes sdao as
proprias familias, que desfazem 2
felicidade immensa de dois entes
que se adoram, tornando-os para
sempre infelizes.

MORENINHA DOS CACHOS.

A’ Maria Anioniella
0 amdr ephemero é atrevido e
mesquinho, o amér verdadeiro é
timido e gigante!...
LAg10S BUuBROS.

Ao meu queridinhe C. ..

Ciume! ponteagudo punhal que
fére sem piedade o meu sincero co-
racao.

LLINDINHA .

A quem amo

A amizade sincera ¢ muitas ve-
zes a desgraca de duas almas.
D. J. Junior.

Dedicada @ 6. A. Ribeire
(Quintino Bocayuva)

Assim como 0 oceano ¢ 0 espe-
lho das navens, assim os teus o-
lhos siio @ espelho do meu coragio.

il JosE SAISSE.

A’ Jacy

. Podiamos ser felizes endo somos,
disseste-me ? Porque? Ser4 porque
nio tenha comprehendido ainda o
teu affecto? :

Comfia-me estessegredos do ten
coracdo e veras que sei retribuir-
te com ignal sentimento.

JA’ SI SABE QUEN K.

A amiga Rosa de Almeida

(s nossos coracgdes estdo estrela-
cados pela amizade e s6 a morte
0s separard. -
LAURENTINA.

A Isabel

Porgue nio respondes os meus
postaes? Peco-te enviarme ao me-
nos uma phrase de consolacao,
pois ficaret eternamente agrade-
cido.

| L. S.N.

A’ Cecilia Casire

E’' uma justa homenagem que
rendo ao Deus do Amor, agrade-
ceudo-lhe a bondosa offerta de um
coraciis tio sincero como o te’%.

L- ol

A uma perfida. ..

Nio te odio... E sei que do amor
ao odio é um passo, mas... en nio
te quero odiar... nem posso odiar.

[LUPE.

Ao inolvidavel bemzinhe (Minas)

Assim como a meiga lna esparge
sua luz por sobre a terra, deleitan-
do-nos, o teu terno sorriso, o teu
meigo olhar e bondoso coraeio, fi-
zeram nascer em minh’alma um a-
mor verdadeiramente puro.

LAGRIMAS DE SAUDADE.

A’ Maria Amelia (Bella)

Grangear sympathias 4 custa de
intrigas, € proceder mais incorre-
ctamente que um scelerado!...

Lorp WiLTON.
A’ Dudi

Assim como o nanfrago nas an-
cias da morte precura a salvacio,
eu nas ancias da dor causada pelo
tew desprezo. procuro a morte.

ON1LUAPD.
A’ Olga B. M.

A tua visdo sublime arrebatou a
minl’alma para o ignoto, serei um
viajar errante, emquanto-ndo tiver
a certeza que me amas sincera-
mente. :

OHNIDERFLA,
A’ ex=collega Zaira
Esqueceste-me tdo rapidamente.
Reconsidera o teu acto e tem do
deste que em vio te orocura; uma
resposta toa valera por um leni-
tivo. ,
OprLAwso MiAr.

A’ Marianna S. Miranda

Para alivio das dores de um co-
racdo dilacerade pelo desprezo da
mulher que se ama s existe nm

‘ balsamo — A Morte.

() Lougo...
A il

Embora esse amir fosse entre
illusdes nascido, jamais em meun
peito se apaga o teu retrato e a
lembran¢ga da tua alma pura e
immacnlada.

A COMICA.

T T T e T
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Fuatura prima Olga C. Teixeira
Nanca os lagos di nossa amizade

se afronxarido; sio fortes emde-

masia para se desprender. Assim
sendo quem nos podera separar?
S0 Deas.

B. R. C.

Para Alguem

0Os vaicos ornamentos de um lar

feliz sdo: — Uma mulher virtu osa

e um homem honrado. — Victo ria.
B. A. CAMPOS .

Ao joven Julie Paiva

Muito embora me olheis de sos-
laio, j4 tive occasiio de observar
de qque sois desprovido de vaidades
e possaidor de um coragdozinho
bondoso, qualidades estas que muifo
aprecio. '

ADMIRADORA.

202

No amargurado pranfo da sau-
dade vive uma alma triste e mor-
bida cantando em uma lyra os
fructos de sua dor!...

AGONISANTE.

Ao sympathico estudanie
J. Monienegro Casiro Lima

Nido deves tdo desvairadamente
dar azas 4 loucura, julgando tdo
mal o ente alvo do tem sincero
affecto.

Ndo destruas teu futuro. Honra
com um nome tua distincta familia
e niio esquecas que és amado, moito
amado ! '

ACELY:.,

A’ Laarinda N. da Silva
Nio imaginas a satisfacio que se
apodera de mim quando te vejo,
alegre e risonha, proferir a men
lado ternas e meigas phrases de
amor,
ANTONIO J. MOREIRA.

Ae Affense .

Ha na musica um encanto ignoto
e suggestivo que deslumbra e en-
ternece. Sempre que ouco' o teu

violino, sinto am enlevo ameno em

minha alma.
E uoma saudade triste vem per-

fumar men pobre coracdo orphio
de amor.

FLORENCE LA BADIE.

Para os Invejoses
A lingua da inveja é mais peri-
gosa que uma lingua de fogo e mais
perniciosa que osoproda desgraca.
GILABERT.

Ao N. C. ( Porobal )

O amor ¢é supremo desejo...
ante os grandes obstaculos! Eis
porque hei de amal-a sempre. ..

A. F. M,

Para Guiomar (P. Lourenco )

0 ten coracdo é¢ uma concha
onde se encerra a perola da tua
bondade.

GYMNASTHO |
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Para Eliza §.

Amei-te, amo-te e amar-te-ei
cternamente embora nio consiga
0s meus desejos.

ALFREDO TAncirano,

A quem eu sei

Lembras-te do nosso amor que
Julgavas sem fim? como te enga-
naste! Foi muis rapido do que a
brisa que passa fagueira.

ALLICRC,
A’ Diva Barcelles

b

Por que negas ten amor ao Joel

Nao encontrarasrapaz algum com
tio elevadas qualidades moraes.

ADHEMAR B,

Ae Aristides T. Machade

Nas noites de luar recordo a tua
neiga irmagen e vejo os teus olhos
verdes, nio atravez da Hiragen
triste de minbh’alma, mas sim do
amor que te dedico.

ABLINDA,
A" Lily

(0 meu coraciao so a ti pertence,
e nelle encontrards um amar puro,
sincero e immortal,

Nel que me estimas, porem, ser
0 tes amor tao ardente quanto o
meu 7 — Maceid.

Ao,

A ti, Aryde

Quande um dia faltar-me o tey
olbar, serd para mim o momento
inats cruel da minha existencia,
Gue no sepulcro repousa, na dor
enclausulada da SAUDADE,

A. M. CoroNEL CRAVEIRO.

Al loura M. V.

Assim ¢omo o rocio hemfazejo
da vida a fléce tostada pelos raios
do sol de um calido verao. assim
tambem a tua presenca di ao mey
coracdo a felicidade que nio possuia
quandnesi'asrasau.sente.-——C::g:upavn.

ONAIRFLO.

4¢ Lecinio Carvalho Aguiar
(Portella — E. do Rig)

Longe de ti, penso no feliz mo-
mento ent que possa estar ao teq
lado - para revelar-te as minhas
amarguras.

MARIA CArvVALHO.

A’ quem me ler. ..

De quantas partes compoe-se a
minha vida ?

De 7, a saber: 1.0 — Fazer flive...
com os almofadinhas: 2.0 — Fgepe.
ver aos Artistas Americanos: 3o
— Passeiar com as amigainhas :
4.0 — Tocar no piano «Mamie nao
deixa»; 5.0 — Usar vestido estreito
e curto ; 6.0 — Ir ao Cinema: 7.0
— Ler romances de autorss italja-
nos, sentada numa rvede, emba-
lando-me, e por ultimo collaborar
no «Jornal das Mocas ».

wlem — Para.
AvLoz.
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A" Juracy 4. Silva
Nio procures preserularo que se
pissa na minha alma: ella é como a
agna do rio, que se tolda (quando o
t60 5¢ Lorna escuro e se purifica ao
contacto dos raios solares.
LEcricia pE VENEZA.

A’ amiguinha Tuluca tl-‘ahuyru}
U:-_wen'ms:1pprmimarmo-nosmaiﬁ:
pois que a saudade comegande esti
n despedacar o men coracdo.
LUtzA.
A’ Rosa Rubra

A amizade nio pasce assiy como
wa planta valgar. Custa a nascer.
casta ainda mals a crescer e nio
Morre nunca, 40 Passoe (que o Ao, ..

Nabei vos o que vem aser o Amor

LESSA D12 VASCONCELLOS.
A Maripoza ‘

Julgo que se algum dix me faltar
0 tea doce sorriso e o teu sincero
dmor, morrere; !

CANTILIAES

Ac Jovem Adalberie Cesta

Como serei feliz quando ounvip
de teus lindos l1bios a palavra:
Amo-te!

g S

40 Luiz B.

Que prazer tens em engandr co
racoes siceros como o meu que | .
A swmeeramente.

A G 8
Para Noemia Corréa

Conto foste ingrata ! Depois de
lauto tempo, nterpretas sma co-
media em completo desaccordo

com 08 meus sentimentos.
AxiPi S,
A’ minha mie
K’s para mim um anjo enviado
par Deus para mie slentar no es-
pago ermo da micha existencia,
CoNcEIcR0 Campos.

A alguem (P. Longa)

No vecondito de men LOracao
cultivo com carvinho wma flor em
cujas cnico petalas gravei con
respetto as lettras do ten neme.

Cicy.
A’ M. Martins ( Burbacena )

A mei-te sinceramente, confosso
a minha (raqueza | porem, hoje.
abandonado, julgo-we feliy.

(:. SANTOS.
A meus irmacs

Conliecem este senlimento —
Saudade -

E° tho crue! que dilacera g cq.
ragio de quem a sente, '

ATRAN ANJLASOR.
Para Abel Pereira Santos
(Eni vesposta a0 seu hilhete postal)

Amas-meamda,emlmradist:mte‘?
Coitado!... Tenho compaixgo!. . .
Mas odeio-te eternamente

ALBERTINA AMA DO,

‘Lomo me mala ndo poder gosar

Vieirinha ( Valenga )

. A ausencia prolongada causa

serias suspeifas... — Santa Cruz.
ARYNA...?

A um Vielinista G. |. |
Amei-te porque a vida sem amor
¢ um jardim sem flores.

Ao Heméro Silva
Por que razao nao me queres

amar? Acaso essa que tu amas
lerd por ti a mesma dedicacdo, o

Nesmo  amor que en consagro ”

as delicias de wm coracio como
o ten!
Gomo sou infeliz ! g
APAIXONADA.

Para a vida inloleravel
de REBJ@ E.

( Juiz de Fora )

A religiao e a esperanca sio os
dois apostolos du felicidade; tem
[éinelles e pensa no futuro (ue
lna vida tornar se-a deliciosa !. . .

ANCORA.

A uma telephenista
(H. N. de Souza)

A tua ingratidio fere-me o co-
rigde, como a hala malvada fere
0S Passaros.

Sim! j& ndo mais sei como hei
de viver com essa (errivel ingra-
idao !

A. H. VAz.
Ae Pajva (V. Militar )

() dia mais venturoso para mim
for aquelle em que tive a felicldade
de te conhecer. Recordas-te ?

| ALLETS.
A alguem

Ha quem compare a sandade com
@ flor, porem, a flor nasce, no
Tardim desabrocha, eresce e morre:
¢ 4 sandade entre dois coracoes
que se aman nasce e vive toda
eternidade.
FLORIANA B, SANTOS.

Para Luiz B.

Salve 25 de Marco ! gloriosa data
el que conquistaste o men Sincero
COracao.

A X6,
A Consuele

Amar ¢ o praser do coracao, e
sem @ coracdo nio podemos cor-
responder, ¢ como «queres desco-
nhecer essa parts ?

A. RUBENS.

Lageima ', .. Gofta chrystalina -
¢ pura, que eonstantenente ven
oscolar-me a face, em recordacio
de um passado feliz !

AHNILLER.
2 Clandyra

Estis enganada. O altimo postal
que escrevi foi dedicada a outra
pessoa cujo nome ¢ igual ao seu.
lis a explicacio pedida.

AnneEnan RANGEL.



®

A Alguem
Na minha saudade vive patente
a tua imagem como se rilectindo
num espelho. .. 1nas sempre a vejo
nimbada pela nuvemdeum supremo
desdém pavacommigo. —Nictheroy.
BrAziL DOs REIS.

A’ minha Deusa

Sim, en te amo, cré! Que in-
porfa (que Imeu ¢oracdo encerre
tristes e dolorosas recovdacoes,
se, perante os teus ardentes cari-
nhos, fudo esquego, para unica-
melnte pensar em 7. ..

BEa-Fron.

Darie Barreso Junior
Nestas horas mortas da noiie é
que fico em extase, procarando na
télla fugitiva do men passado as
horas felizes que passel ao leu
lado.
BorgorLurA Azul.

A’ Lily

Partisie !.

A Saudade — este celebre pere
sonagem — vela noite e dia em
meuw coracao martyrisado pela tua
anzencia. Quoe alegria posso ter
longe de ti?... — Alagoas.

ALno.
Para alguem

() Beijo ¢ o sello do amor verda-
deiro. Oh! como me sinto feliz,
quando posso depositar em teus
labios essa tao grande prova de
amov.

CHiIco Boia.

4® Iracema ( Maceio !

Um anno e eu ndo posso es-
quecer-te. Confessa ndo foste tao
ingrata, tdo irreconhecida? Eu tado
perdoarei. Nao disseste uma vez:
confia em tva... que ella serd sin-
cera até a morte ? Como ndo cum-
priste ? As malheres. . .

Louno.

Para quem me eniender

Sou soldado, fu1 sorteado !

‘Que me importa se me olhem
com desdem e me desprezem !
— Krgo a farda do exercito Bra-
zileire. Mas tenho o weu peito
convicto que cumpro fielmente um
dever de patriotismo, onde culti-
varei com amor e carinho a ins-
trucgdo militar.

Ivo E. Rirgiko MARTINS.
12 Grupo de Obuzes.

A’ minha mae
Quao feliz eu seria, mae idola-
trada, se como agora podesse
sempre ter-te ao meu lado.
ANigroEs ( C.)

A’ Hilma Wolyn

Vejo-te em sonho, vejo-te na ale-
gria, vejo-te na tristeza, mas. ..
falta-me ver-te dentro do men co-
raciio.

ARYKOERNER V. GUERKEIRO.

Ae¢ Waldemire Rogers Brauns
( Rio das Pedras )

O desprezo ¢ o assassino lento
de uma alma abandonada pelo ente
a quem dedicamos um puro e casto
amor.

4 AKLI AD AVLIS,

Para Bealriz
E’s a perfumosa rosa que viceja
no mais bello jardim.
Avziga PorTo.

0 homem que nio aprecia a Na-
lureza e neni reconhece nella a

grande Obra de Deus, ndo é digno -

de fazer parte da humanidade ; é
um monstro filho do demonito.
APOLLONIDES.

A ti, meu amer (A. Secrelo )
0 amor é a unido de dois cora--

coes yue se desejam ; quando é
sincero nao existe distancia que o0s
separe, pois vence todos os obsta-
cilos. Comprehendeu ?

ALICE.

A’ Eliza Hofer
Nesse doce anhelo em «que vives
nao te esquecas da sincera amizade
que te dedica 31
A. CELESTE.

A Manoel Penna
Perdoar e esquecer sdo predi-
cados ¢ome so se encontram no co-
racio da molher que ama !. ..
ALMA JUVENIL.

4 Frou-Frou

A grande sympathia e a sincera
amizade gue entre nds existe & tio
profunda e patente que causa aos
coracoes malevolos o baixo senti-
mento da inveja.

(ue fazer”

GATINHA BRANCA,

JORRAL DAS MOCAS #

Nio ha alegria que possa com-
hater a dov de uma saudade.
ArLvAa DESCRENTE.

Para Zulmira Barbvosa

Oh! virgem dos sonhos meus,
coracio impolluto, liberta-me por
piedade da sevpente — «indiffe-
rentismo » — que do abysmo es-
tende as suas garras sobre mim.
A minha paixdo ndo se conforma
com a desgraca.
CREFUSCULO.
Cara Alice

Julguei que labios de mel U-
vessem sido comidos por qual-
quer camarada guleso, pois du-
rante longo tempo evaporou-se
das columnas do nosso amado
jornal.

Quen ¢ vivo sempre appurece.

Tua amiguinha

i CORUJA.

4 Cerina Claudimira e D. Maria

No jardim do meun coracao colhi

ama flor que é a amizade sincera
que dedico ds caras amiguinhas.
CIUMENTA E DuviDosa.

A’ Adhemar Rangel

Como queres que nm nome tao
doce ¢ tio snave brilhe num co-
racdo malfadado como-o teu?...

(CAAGAS.

A dor mais tremenda & amar
sem ser amada.
BERIGIDA .

(Quando a tarde vem camndo e
que os raios de sol vdo se desva-
necendo, o meu pensamento ele-
va-§e i paragens longinguas, apo-
derando-se de mim uma profunda
e densa nostalgia.

Barnier — Minas. 8

BouoUET LDE FLORES.

A’ meiga Resa Rubra

No teu olhar dolente dorme um
mysticismo de saudade que embala
¢ espirito, absorvendo-me a alma
fque como a tna soffre... incom-
prehendida, agrilhoada ao inter-
mino martyrio de um Impossivel..,

(xITANA.
A’ ti, Olivia (Cascadura)
A luz provocadora do teu olhar
faz-me esquecer aquella resposta.
COURACEIRO.

A’ telephonista Alzira

Lembre-se que o tal Zézé me
pertence. ..

CIGANA.

Para M. G. M.

( Barbacena )
A Esperanca é o lenitive vivifi-
cante que reconforta a minh’alma
prostrada pelo desalento, pela dor
e pela sandade e que a desperta
para a Lucta, para a Victoria e para
a Gloria!
A. GARCIA,
Ae Augusie Gomes (S. Christovao)
O teu olhar meigo indica a since-
ridade do tea coracao bondoso.
AZLE SNITRAM SOTNAS.

A’ Genlil Senhorinha
Isclina ©. Silva

Mesmo desprezado, amar-te-ei
eternamente. :
A

L
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A* Yelanda

Em face da tua vesolucio vou
buscar inspiracoes para o meu co-
racdo no amor apaixonado de quem
m= comprehender.

ATRTIES:

A H, meu unico amor

Ainda nio crés que te amo
Amo-te como se pode amar nessa
vida, podes ficar descancado, pois
s6 a ti pertencerei,

AURINHA.

Ao sincero Adolphe

O amor quando ¢ leal como o
n0ss¢ ndo " encontra obstaculos.
Podem existir as maiores intrigas,
0s maiores soflcimentos, que so
105 separaremos quando o nosso
corpo inanimado baixar 4 fria lage
do sepulchro.

ARim.

Nelson Candide Teixeira

Feliz da mulher que te escolher
para esposo, pois em teu coraciio
meigo e hondoso ella encontrar: o
maior thezouro que existe sobre a
terra !

FUruRA PRIMA .

A’ Maria de Lourdes Bastos

A esperanca é a fada que nos
faz viver em jardins encantadores.
onde achamos rigquezas fabulosas.

Gastio F. pa Cunna.

A’ Joven da “ Carta aberia **
Soffres muito? Foste despre-
zada ? Queres te vingar daquelle
ngrato? Interna-te num convento.
: GENIO VAU,
Theodoline S.:( Barra do Pirahy )
O ten nome & musica divina. . .
que soa deliciosamente em mi-
nba Alma. E'a corda mais sensivel
do Amor!... — (E.do Rio)
FLOR DA QUARESNA .

A’ Nair Mendenca

Ob ! Quanto seria feliz se por ten
coracdo fosse amado !

Gipsy.
Ao Forasleiro do Amor
(Botafogo )
Somente tendo esperancasencon -
traremos a felicidade.
Nonca duvideis da sinceridade
da minha Sempre-Viva.
ELEONORA .

Para meu pae ( Madureira )

Nao se passa sequer um minuto

(que eu nio esteja alegre, pois tenho

por meu guia Deus e ac men lado
um ente amoroso e inesquecivel.
FULUSTRECA .

A querida Maria de L. Ribeiro

lamais deixarei de te corres-
ponder, pois, embora ferido pelo
ten desprezo, meu coraciio sempre
pulsard por ti.
FLORIANO F. bA SiLya.

&0 - = =
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A’ Isaura e Maria fesé Branco

Saudade ! Véo de tristeza que
nos ocenlta o passado!
Fror nos ALPES.

A alguem
Seria o mais {eliz dos homens se
me visse envolto nas hrumas de teu
amor. — Parahyba.
ESTANISLAU PIMENTEL.

Ao Vigler Junior

Vivo na profandidade da minha
dor, minha vida é de torturas por

entregar-me a quem nunca sonhe

armar.
FSTRELLA DO AMOR.

Ao Dr. Jode Franckine

[Lembras-te por accaso da
ENCANTADORA DESCONHECIDA 7

A’ Adelina Meirelles

A verdade é o mais puro dos
sentimentos e o wmais difficil de
encontrar-se.

E. CosTX.
Ae Antonieo Alves

Nio me conheces?

Nio te lembras daquelle botao
de rosa que me deste ?

EspERANCA MoRTA.

O beijo é uma doce algema que
Deas deixouno mando para prender
0§ coracoes que se amam .

DRr. SERINGA.

Para M. B. ( Klorianopolis )

Considero-te como minha ami-
gainha porque o amor que te con-
Sagrava pertence hoje a nma ontra

lovem a quem dedico todo o men

ifecto. — S. Paulo.
CONDE DE PEDRA BRANGA.

A’ Flausina da Fonseca Rocha
( Villa Militar )

A's horas que te nio vejo pa-
recem-me interminaveis; (quizera
tér azas para poder voar, porcue
S0 assim poderia ver-te mais vezes:

CICERO A. Do NASCINENTO.

Para a Alvorada da Der

Immensamente te agradeco todos
0s beneficios que me tens prestado
¢ desejo que como pago, tenhas a
estrada que trilhas cheia de mil
felicidades ao lado do teu 0...

CARVALHO.

Para B. G. R.

Saudades ! quanto me custa dizer
esta palavia, quanto me puunge A
mente este trissyllabo, por te sentir
distante... por te sentir ausente.

G.
A’ Anilosi
Como mumia religiosa de Amor

1% M mew coracdo uma immorre-

doura saudade ¢ perenne recorda-

¢do0 daquella feliz noile de Diana!

DOZE DE DEZEMBRO.
Recordas-te "

CASTRO,

Para Cicy

A vida s ¢ calma quando se
desconhece o amor, s6 ¢ bella e
feliz, quando se ama sendo muy.
tnamente correspondido.

Campo-Grande.

I'A RO,

A Maria Soares

A tua auzencia ¢ o mesmo que
uma setta que fere o men coracio.
) meu unico consolo ¢ receber as
tuas cartinhas.

Fnanciseo R, .'l'

A minha noiva

Amo-te como a minha propria
vida, pais dal-a-ia para nio te ver
soffrer ! — Realengo.

MARTINIANO.

4’ Arlette . ( Valenca )

Apezar de terem os olhos no vo-

cabulario do amor mais expressio

que a palavea, nem sempre a ter-

hara de um olhar exprime os senti-

mentos do coraclio... — Valenca.
ALGUEM. ..

A vida assemelha-se ao mar. Ha
momentos de tempestades e de cal-
marias. — Bahia.

City House.
Para Aracy -W. Sanios
Quando se ama com sinceridade

nio se occulta da pessoa amada o
« Porque » das cousas.

COARACY.
A’ Margarida
Por que, 6 meiga e pequenina
fada. quando te perguntei se era
amado, apés hreves instantes de
meditaciio, tn me respondeste num
fremito solucante de voz. num ver-
dadeiro gemido, umaunica palavra:
talvez?!. ..
CoNDE pE MoNTE CHRISTO.

Para Lourival Recha
Quizera abrir teu coraciio e ver
si nelle existe amizade igual a que
le dedico. Desvanecer-se-ia assim
esta incerteza atroz que dilacera o
meu coracdo !
CCARLINDA ALVARENGA.

A quem me comprehende
Lembras-te doromance que escre-
veste no livro do meu coragéio ?

Hoje s6 resta a pagina da Sau-
dade. '

CANTIDI0.
4o Léo de Campos
Triste de quem ama e tem como

recompensa o indifferentismo.
CorACcAg rERIDO.

A’ X. C.

Desde o dia que rvecebi o ten
presado  carliiosinho pascen no
newn coracio a semente dum amor
puro € sincero que s6 florescera se
A regares com os teus carinhos.

CRA vo RosA.
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% Adefeza da mulhe'r@ig

‘M
: U0

8@ A final, nao sei porque falas deste modo...
& Desde que o sol desponta até qne se recolhe
i 50 poente, o teu unico cuidado é depreciar as
# mulheres.

#  Queres que te fale ? Issondo te fica bem em
#relacio ao teu estado; se fosses celibatario, o
i teu horror pelas mulheres seria talvez admis-
isivel ; mas tu, que és casado ! Francamente,
@ nao te comprehendo.

@ —Ora, minha boa Lueia, sei onde queres
it chegar...

@ Podes crer que ndo falo por despeito!, ..
#l Niao. Tudo o que desejei das mulheres conse-
i guio-0; e nem podia ser ao contrario: O homem
it manda, a mulher tem o dever de obedecer. Tu
 bem sabes guanta mentira e quanto veneno
I transpira de um sorriso de mulher! A sua bocea

® do o que o homem tem de bom.

§ Ella é um ser abjecto. . .

O mundo é uma escola e cheia de exemplos.
! KExaminemol-os. Abramos o grandelivro da
i humanidade e verads de quantas desgracas a
§ molher tem sido & causa...

—Perdao, meu amigo :

8@ Nao ha effeito sem causa!. .. Se aiguem
| comette um crime & porque alguma cousa o in-
¢ duz a iste! Basta, tenho d6 de ti! -

! Guarda os teus exemplos fecha o livro da
# humanidade, porque se os escutasses atiravas
i um apodo aviltante & minha dignidade de mu-
# lher de brio !

! —Fazes bem ! Preferes o silencio ao teu es-
' magamento completo.

§ —Esmagar-me, tu? Oh! que pobreza de es-
§ pirito;

# Dize-me ci: Porque te casaste?. ..

—?. ..

—N#o sabes responder ?

t Onde entdo bazéas o teu pessimismo ? Re-
¢ pito: tenho do de ti...E’s um despeitado e
! nada mais! Queres um conselho?—Cuida das
| creanc¢ase ndo queiras perturbar a paz sagrada
{ que habita o nobre coracdao feminino!...

BeNepioto MERGULHAO.

S —

§ O amor é a felicidade para este mundo e para o
| oulro. Amae e vereis satisfeitos 0s vossos desejos.

i Amae, e sereis felizes. Amae, e todos os poderes da
i terra se humilhardo aos vossos pés. O amor é uma
¢ chamma que arde no céo, e cujos reflexos chegam
| até'nbs. Foram-lhe dados dois mundos e duas vidas.
¢ Pelo amor duplicamos os nossos séres e attingimos
i a Divindade.

¥ ¥

# 6 uma pyra diabolica por onde elladestroe tu-

» JORNAL DAS MOCAS ¢

Supplica
6 ~—>—

Si 6 permittido a um caminheiro da dot,
parar em ‘meio da jornada ingrata, para re-
pousar o corpo fatigado e a alma dolerida na
sombra duma illusdo; si para uns labios ja
dolorosamente ressequidos e para um peito
cheio de maguas existe o Sol duma affeigdo,
permitte, 6 Deusa pulchra da minh’alma de
martyr, que eu levante por um momento o
olhar arroxeado pelo pranto das desventuras
supremas, para fital-o nesse teu divinal perfil
de estatua, romantica, cuja forma lirial anda
como que a vagar numa nebulosa de sonhos,
por entre as alamedas encantadas do mimoso
jardim da humana Praga!....Permitte, que
en te veja, permitte, que en te fale e consente
que eu te diga com os olhos e com a exponta-
neidade de uma lagrima, tudo aquillo que os
meus labios em vao tentaram dizer, no me-
mento em que fui assombrado pela tua bel-
leza triumphadora e vencido pela luz magica
dos teus arrebatadores olhares!

Permitte tudo isso e...s2rei um teu escra-
vo, acorrentado para sempre na cadeia formi-
davel dos tens encantos. . .

E’ esta a minha supplica.

R. P. L.
po—

TERNOS |

#1 Confeccionados ; de lin-
das casemiras modernas e
cintados na ultima moda
desde 70$ a 1508$.

- Sempre em deposito mais
de dois mil.

SO’ NA POPULAR

ALFAIATARIA
SANTOS DUMONT

Rua 7 de Setembro,

T AR T

CARNAVAL!...
UM MILHAO DE CALCAS BRANCAS
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““ Vivo tragando o fel do desalento,

E o mundo éum negro e solitario averno’

S6 me podem pedir que te ndo veja, mas me
nao podem pedir que te esqueca !

O amor, amor & eterno! Assim, pois, viva-
mos, embora separados! Vejo-te em toda parte
e em cada estrela scintilante e solitaria, tu.

- ter-me-has a teu lado, sempre, ,porque me

amas

Nio te recordas de um trecho do grande Lia-
martine, e que te dei a ler? Diz assim:

«Nao vos inquieteis, oh! homens, a respeito
dos vossos sentimentos e n&o recieis que o
tempo os leve. Nao existe hoje, nem amanhd
nas resonancias poderosas dz memoria, o que
existe & sempre. O que deixa de sentir, nunca
sentiul Ha duas memorias; a dos sentidog, que
se gasta com os sentidus, e que deixa perder
as colsas pereciveis, e a da alma, paraa qual o
tempo ndo existe, e que revive ao mesmo tem-
po em todos os pontos do passado e do presente
da sua existencia, faculdade, da alma, que
tem como a propriaalma, a inniquidade, a uni-
versalidade e a immortalidade do espirito !
Tranquilisem-se 0s que amam : o tempo s6 tem
poder sobre as horas e ndo sobre as almas.»

Pois bem: a nossa memoria é a memoria da
alma, € a memoria eterna! Na nossa vida, nio
ha passado nem porvir, ha presente ! Vivamos,
pois, calmamente. ;

«Sofframos! O martyrie pouco importa,
Se um raio de esperan¢a nos conforta».

L] L] L]

“Prosigamos! A sendahoje é de espinhos. ..
Mas tavde havera fiores nos caminhos!™’

Princeza GALERA.

Goivos e SAUDADES
e o

.

2 ey
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A’ memoria de minha amiga Palmyra,

Morreste! Qual passaro que ruflando as
asas, parte em busca de seu lar distante, as-
sim fugin voando pelas plagas azues do infi-
nito, a tna alma angelica!

—Para que nos deixaste tio cedo, e te
occultaste na escuridio de um tumulo ? 1. ..

Néo tinhas aqui a vida cheia de illuzdes en-
cantadoras, de sonhos e esperancas?... |

Nao tinhas o affecto de twa pobre mie que te
lastima ?

JORNAL DAS MOCAS  @-—oemmoee

—-Tunas amigas ! Oh! estas ndo se esquece-
rdo nunca de ti'...

Debalde, procuro illudir-me que ndo mor-
reste...que ainda vagueia na terra o feu sym-
pathico perfil! Mas sh ! quando regresso a
men pensamento, te encontro sé, triste, aban-
donada, num sepulchro ascuro.

KHatal destino ! Cruel desdita!...

O furacdio terrivel que passa. vai arrastan-
do comsigo as flores e as folhas, assim tam-
bem a morte, imperdoavel phantasma, passeu
levando consigo, a tua alma abengoada.

J& nio pertences & terra; ndo enconfraste
nella belleza sufficiente para satisfazer a tua
aspira¢io, por isto Deus te chamou As celes-
tes alturas, para que gosasses no jardim eter-
no, onde nuneca fenecem as mais bellas fldres.

-—V0a e canta, minha doce amiga; ¢ quando
a tarde vier baixando, vem com o leve rogar
de tuas azas niveag, espancar de meu peito
esta tristeza amarga, que me tortura tanto !, .

Natal-—Rio &. do Norte,
DOLORES.

. - B il
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A’ Hdeloyia.

Lagrima! Ku te admivo a deslisar mansi-
nho na face pallida de uma santa mie, 4 beira
do tumulo de seus filhos.

Filha da sandade ! Eu te venero quando hu-
medeces a face enxurgada do ancido, ao lero
livro do passado.

Eu te amo, oh! lagrima sincera, presa do
ultimo adeuns do progenitor & sua préle, na pal-
lidez da agonia. Amo-te, fitha doamor, quando
brotas des olhos gar¢os de donzella no mistico
dia da separacac do lar paterno. Aligera onda
que emballas os innocentes, tu me extasias,
quando na pia batismal abres-lhe a cortina da
vida. Eu te admiro, oh! lagrima da noite a
rolar neste sembrio selugo da Natureza sobro
as flores, dando-lhes o refnlgente brilho no
qual se reflectem os raios da formosa Diana.

Lagrima, dolorosa e santa, derramada para
a regeneracao! Prostrada, ev te adoro quando
snlcaste as meigas faces de Jesus na amar-
gurosa oracio do horto.

E's, pois, & inseparavel amiga de alegrias e
tristesas.

H daqui, neste retivo; eu te reclamo, oh! la-
grima bemvinda, pois, s6 tu, podes purificar
08 coragOes repletos de amarguraras.

TACITURNA.
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U ROSA TRISE —Muito gratos pelos cumprimen-
W de bOas-festas que V. nos envion, estamos ple-
mente convencidos gque o amigo é um excellente
visor, e como tal devia empregar wmelhor o seu
npo aunferindo com 880 08 Decessarios proven-
s para encarar a crise que nos assoberba, do
¢ esgrever cartas como a que nos mandou,apon-
ndo-nos enganos de composicho e que escapi-
11 80 revisor.
N. S.—*“0 epitaphio d’Elza’’ deixan de ser ac-
ito. Achamol-o fraco e pouco expressivo.
FERNANDO ALEXANDRE PIRHES—AS suas
monstraghes, progurando justificar a repetigao
rimas, niio conseguiram modificar o nosso mo-
de agir. Dissemos que & inandmissivel a repeti-
o de rimas nos sonetos. Continuamos a pensar
mesmo modo. No ‘‘Jorual das Mogas’' nfopu-
licaremos sonetos gque nau estejam nas condigoes
kigidas, O “Louco Amor’, gue agora estd de
cordo, ser publicado.

P ARUOM (Bangt) — O soneto «Impudicar» é a
mnis exhuberante demonstiragho do quanto V. €
hesquinho nas perfidias e repellente nos intui-

1. Matricule-se numa escola de morulidade, pois

¥. ¢ analphabeto até nos sentimentos. K saiba : o

il mpudiea», que chegou & enojar-nos, fica archi-

Indo nesta redacgho, afim de gque seja lido por to-
& a8 pessoas que se desejarem certificar do quan-

0 ¢ capaz a baixezu de certos homens !

F AMANCIO — Muito pouco interessantes,as suas
adrinhas foram enquadradas na cesta,
GASTAO T.—0 soneto«Os versos teusy, tal ¢o-

RO estd, néo pode ser publicado. Possue Versos

Ixcegsivamente duros e estd pedindo um fecho

nais. . . menos fraco,

! PIERROT—N#o podemos conceber que o au-

or dosoneto «Teus olhos» tenha extrahido da sua

bropria cachola o ultimo verso desse soneto. E

a0 acreditamos por que—«Que ha de provir de

Im turbilhfo de beijos» vale mais, muito mais do

fue 08 13 (e 6 numero de azar) versos restantes.

“Palavra de. .. Pierroty que esse lindo verso est&

§ OIRAM—8Se fizer uma rigorosa 7eparago No
eu soneto, ha de euncontrar os motivos perque,

_ada mais se aproveita.
¢ O titulo € bello e respeitavel; o resto ¢é apenas...

jem longe da gracil floresta», o «Soneto» tambem
Istd longe, muitissimo longe de ser publicado.
¢ VA fazer sonetos p'ra. . .longe !
1{,' ALVARO SILVA - O seu conto dedicado 4 ga-
iante Magnolia estd muito pequeno.

| Porque nfo collabora na seccfo de postaes ¥

| JANDATA— O =eu conto «A ti» est& muito

onfidencial; se nfo fosse algo extenso publicaria-

| AINY —A sua phantasia «Recordando» parece
ite uma insinuacto,lembrando que s gentil leitora

® JORNAL DAS MOCAS o —=—

deve recordar a grammatica, pois parece estar
muito esquecida. Recorde e venha depois, que
serd bem recebida.

SENHORINHA ANIBAEL- «Triste recorda-
¢hon, com franqueza, € triste recordar. . .

FRANCISCO GOMES - O seu contoc A alguem»
comega logo assim : Illus&o-- H isso fol um méo pre-
sagio, foi mesmo uma illus&o. .

(. CRUZ —8eus sonefos «Recordando» e «Ban-
dade» nfio podem ser publicados, Desta vez V.
foi infeliz, muito infeliz nas producg¢des (ue nos
enviou.

A. GARCIA—0O sen desanimo tem e a0 mesmo
temnpo néo tem razéo de ser. Tem, porque V., sen-
do, como &, um prineipiante, nfo se deve arro-
jar a altos surtos ; e nfio tem, porque, escolhidos
assuwm ptos menos ingratos, isto €, menos difficeis,
V. com um pouco de leitura e algum estudo péde
ainda produzir alguma cousa aproveitavel. Temos
a prova no «Soneto, a Bilac», que embora fraqui-
nho, n&o estd de todo mfo. Porque em vez de so-
netos difficillimos de fazer, V. nfo se dedica 4 pro-
duc¢fio de quadras ?

C.B.J. N. 8. - Oseu conto «S8audades» lem nm
trecho assim : «A saudade ¢ um remedio gue
augmenta a dor» e, como tal, pensamos, néo de-
verd ser ingerido pelos nossos leitores, pois elles
nio desejam augmentar as suas dores.

EMA MORAES -No =eu conto «Revelagfios, a
nossa cara leitora revelou tanta cousa,ue néo de-
sejamos gue seja lida por outros,

Keaas cousas devern ser conhecidas por muito
pouea gente. |

JOSE’ VICENTE DE BOUZA-~-A sua cAu:
zencia»nio 4 enviamos a quem a mesma é dedicada
por nfo sabermos o endereco. O amigo enganocu-
se; 0 servico postal é feito t8o somente pelo Cor-
reio e nfio pelo «Jornal das Mogas).

Trabalhos rejeitados

Foram rejeitados os seguintes trabalbhos :

‘. Corngo’’, de John; ‘‘Palavra de homem’' de
J. Figueiredo; “ Amor maternal’”’, de Arivy Ar-
noval; ‘*‘Amor e Paixfio’!, de Antonio Pires,
‘“‘Cruel desengano’’. de Resignada; (A mulhers,
sem assignatura; ‘‘Manha’’, de Tua irma Diva;
‘“Artista e 0 Modelo’’, de Maria Silva; ‘‘Alto da
Saundade’; de Sandoval; ‘Sandades’' de &. Ne_
co; “*A manhfi de Abril’’,de Simbod, 0 maritimo

Trabalhos acceitos — Foram acceitos e se-
riio publicados opportunamente os segaintes tra-
tralhos : |

‘Lendo a Bullada das Rosas d’ O Jornal’”’, de
Rosa Rubra; ‘‘Dores’’ e ‘‘Cruel Saudade’’de Car-
los (. Pinheiro; ‘*A Gloria’’, de Lucy Stanovoy;
“Perfeicho’’, de H. Braga; '‘Pessimismo III", de
1. R; ‘‘Pezares’’, de difredo G. Alves; "'‘Meu a-
nhelo”’, de José Torres; ‘Deusu’’, de 4. Solano de
Otiveira; ‘*Valsa deamor’’, de Borges Alfredique;
“Crepusculo?”’, de Chagas e Silva; ‘‘Alice’’, de
Costa Bastos; ‘*Felicitando’’, de Manoel da Silva
Raphael; ‘“I'arde de mais’’, de Joven; ‘'‘Segre-
dando?’, de J. de Pairocinio: ‘‘Isolamento’’, de
Moreninha de Bordo; “‘Impresstes’’, de Hera-
elito V. Diasy ** Um solugo’’ de Maria Regina;
“‘Carta aberta’, de Milton Barbosa; ‘‘Esperan-
ca’, de Raul Pampeiro; ‘*Angelus’’, de 4. Gar-
cia; ‘'Confrontando’’ . de Moria; **Agonia’’ de &.
D. Nascimento: ** ““Amarga ironia’, de Hsphin-
ge; ‘Crenca’’ de Hleonora;'‘Desespero’’, de Jan-
go do Prado, ‘‘Palestrando’’, de Alfredo Gou-

tart Alves.
CONSELHEIRO
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Um dos atacados pela epidemica
molestia. ..

Um poetastro vaidoso e raim levou dois sonetos i
approvacio de um grande poeta & com emphatica emn-
toacdo e ridiculo accionado, leu um delles,

— O outro é melhor — disse serenamente D. Juan,

quando aquelle pequeno Kspronceda de assocar, con-
claio a leitura.

~— Lomo é que o sabe,
vio ?
— Porque peior do que este, nio pode ser...

mestre, se ainda o nao ou-

Brevidades

Duzeulas e cinceenta grammas de polvilho peneira-
do, duzentas e cincoenta de assucar, quatro ovos, sen-
do trez com claras. Bate-se bem, até abrir olhos, e

poe-se em forminhas untadas de manteiga, levando-se
a0 forno bem quente,

A mulher acha sempre pouco...

filla : —Tu prometteste-me, que quando fossemos ca-
sados, todos os meus desejos seriam satisfeitos.

Elle:—FE ndo osao ?

£lla:—Nao. 0 meu desejo, agora, era nio ser ca-
sada comtigo,

Doéece de nézes

Um kilo de nozes, tres fatias de péo torrado, tres
chicaras grandes de assucar, duas chicaras d’agua. Faz-
se a calda um poaoco grossa; a parte descascam-se as
nozes e passam-se juntamente com o pPao na machina,
¢ em seguida junta-se a calda, que deve estar fria, e

leva-se ao forno num prato ou bandeja, coberta com
SUSpiros.

Ha cousas que se n#o podem
mandar...

Helena: — Encontrei, hontem, o teu namorado no
restaurant de Campo Grande, e elle deu-me nma cou-
sa para Ll.

Candida: — Entdo da ca! O que foi”

Helena: — Foi um beijo !...

Um aborrecimento...

0 marido: —Entdo, ficaste satisfeita com as tuas vi-
sitas, hontem 4 noite ? _ |
A senhora:—Nio ; a D. Felismina e a D. Clementina

vieram juntas e sairam a0 mesmo tempo. Eu tinha que -

dizer i D. Clementina uma infinidade de cousas a res-
peite da D. Felismina, e & D. Felismina outra infinidade
de cousas a respeito da D. Clementina. Bem vés, que
estando ambas ao mesmo tempo nio pude dizer cousa
nenhuma. Foi um aborrecimento toda a noite.

Uma grande verdade...

Clotilde: —Com que entdo vaes dedicar-te ao thea-
tro? E qae genero tencionas explorar ?
Eduarda: — O genero humano.

Quindim

Doze gemmas, um ¢deo ralado, assucar quanto ado-
ce, ¢ uma colher de manteiga, Mistura-se todo e vae
a forne brando em forminhas antadas de manteiga.

tudo um pouce

Esponja

Trez ovos, uma chicara grande de assucar, uma chi
cara de farinha de trigo, uma colher das de sopa d
termento inglez. Batem-se as claras como para Suspire
logo apos o assucar, depois as gemmas, a farinha {
trigo e por ultimo ofermento inglez. Vae ao fornoen

forma untada de manteiga. Faz-se 4 parte oma caldi

com a qual se cobre o holo depois de frio.

O que mais estima as mulheres...

kila: — O caracter de um homem pode avaliar-s
pela opinido que elle tiver das mulheres:
Elle: — Parece-te isso ?

Klla: — Tenho a certeza. Ora, dize-me tu que gens
ro de homem é aquelle que tem sempre pelas mulhere
a maior estima?

Eilte: — K um solteirdo, ndo ha que duvidar.

Ciumes

Um prato fundo de assucar refinado, quatro ehics
ras d’agua; faz-se a calda em ponto de pasta; cinc
ovos, sendo trez cem claras e dois s6 as gemmas; |
terca parte de um c¢oco ralado, uma colher de man
teiga e meia chicara de farinha de trigo. ‘

Modo de preparar: Deixa-se esfriar a calda, junt
Sé a manteiga, batem-se primeiro as claras como s
lossem para suspiros; quando estiverem bem dura
Juntam-se as gemmas e em seguida mistaram-se cot

a calda, depois de bem batidos; mistura-se primeir
0 toco e depois a farinha de trigo, que se bate po
mais cinco minutos, indo entdo ao férno, que ndo dey

ser muito quente nem moito frio, em forminhas nntad:
de manteiga.

Dodce de queijo

Um prato de assucar frito em calda grossa, 6 gem
nas de ovos e um prato de queijo ralado. Tira-se d
fogo e deita-se em compoteiras,

Si fosse previdente, tel-o~-ia achadc¢
bonito...

— Fiz uma grande asneira esta manha! Estou arre
pendidissimo. Disse a minha mulher que ndio gestavi
nada do seu vestido novo?

— E ella ficou zangada comtigo?

— Nio, ndo foi isso. Quer que lhe compre outro!

Sonhos

Duzentas e cincoentas grammas de farinha de trigo
un ovo, com gemma e clara, nm copo de leite frio, umi
colher das de sopa de fermento inglez. Depois de tud
bem misturado vae-se botando is colheres, das de so
pa, numa cacarola, que ji deve estar no fége com has
tante banha. Depois de fritos polvilham-se com ca
nella e assucar.

Um bello coneeito sobre as mulhe
res illustradas

Sheridan, notavel autor inglez, disse excellente
mente:

«As mulheres governam-nos; portanto, tornemol-2!
perfeitas. Quanto mais illustradas ellas férem, mais ¢
seremos nos tambem. Do cultivo que tenha a intelli
gencia das malheres depende a sabedoria doshomens

k' por ellas que a natureza escreve nos coracoes ies
tes.»



TOTERIAS DA CAPITAL FEDERAL
Extracgoes diarias sob a fiscalisagfo do Governo Federal

Sabbado 22 de Janeiro as 3 horas da tarde 50:0008000 por 43000

O« pedidos de bilhetes do lunterlor devem ser scompaanhados de mais $700 para o porte do Correlo
dirigidos aos Agentes Geraes: NAZARETH & C., Bua TDuvidor, 94 -—Caixa 817 — Teleg. LUSVEL e na Cara
F. Guimaries, Rosario 71 esquina do Becco dasCangellss — Calxa 1273.

R SCCIEDADE ELEGANTE

é convidada i« visitar a GUANABARA na sua nova @
magnifica installacZo para vér como, seim pagar exageros,
lhe 6 possivel vestir-se com os mesmos finissimos teci-

dos ® com & mesma distincgffo dae casas de luxe.
R. Cartoca, 54 Ceantral OF

Filtro Fiel

USADO E PREFERIDO

| Infallivel nas
doenc¢as de
Estomago e
Intastinos

-

PODEROGSO TONICO E FOPRTIFICANTE

Em todas as pharmacias e drogarias
Deposito: Campos Heitor & G Uruguayana, 35

R S e o L /iy T

O mais pralico e
hygienice

Approvado e recon-
mendado pela Exma. Di-
rectoria de Saude "ubli-
ca.

“Jornal das Mocas”
REVISTA SEMANAL ILLUSTRADA

EXPEDIEINTE -
[ BRAZIL
ANDO. o * 0 oo s oo 228000
o ASSIGNATURAS Semestre. . ... ... .. 128000
Abua Sempre ESTRANGEIRO

fresca. Ao o, AEE BT L WS aRe000

Os originaes enviados 4 Redacciio nao serao restitui-
dos, ainda mesmo que nio sejam publicados.

As photographias enviadas 4 Redac¢ao nio seriio tam-
bem restituidas. :

A Redaccio nio se responsabilisa pelos trabalhos fir
mados por seus collaboradores.

Toda a correspondencia deveri ser dirigida parat—
«Jornal das Mocas» — Rua do Senado, 28 — Rio.

O unico liltro de re-
sultados praticos e dora-
¢ao infinda

A’ venda nas mais
importantes casasde lou-
¢as e ferragens.

Redaccao e Administragao:

Rua do Senado, 28 — Rio de Janeiro — Tel. Cent. 432

6 \ ¥ Se |4 quasi nao tem cabello serve-lhe o
i 0 PILOGE NIO Serve- t'llogauih porque lhe fara vir cabello noveo
- e abandante.
‘1 lhe em qualquer caso S5\ contisr e ok ponko, Serueiihe)s BI-
S logenie, porque impede que o cabello con-
' A T “ . tinue a cair. '
LhIN A Se ainda tem muito serve-lhe 0 Pilogenio
porque lhe garante a hygiene do cabello.
Ainda parao tratamento da barba e logdo
de toilette o Pilogenio.

Sempre o PILOGENIO !
— O PILOGENIO sempre

A’ venda em todas as pharmacias, drogarias
e perfumarias.

Deposito Geral: Drogaria Giffoni — Rua 1° de Margo, 17 — Rio de Janeiro
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